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A RADIO.FILMES
Apresenta

«SORTE GRANDE:»

(sLucky Partneres)

Argumonto extraldo da obra «Bonna Chanoes,
de Secha Guitey

Realinagho de Lewis Milestons
Produglio de George Haighe

Porsonagons
v e GINGER ROGERS
+ + RONALD COLMAN
+ o« SPRING BYINGTON
JACKE CARSON

Jean (Ginger Rogers) trabalha numa pe-
quens livearis que sua tis (Spring Byington)
possue em Greenwich Village — o Montpar-
nesse de Nove Tork. Ali vive também David
Grant (Ronald Colman), actista bodmio, cujo
possado & um mistério.

Parece que € verdade : o artista hoémio, de
passado misteriono, «dé sorte...» A aposia
rendeu 150 conton,

E cumpre-se a condigio. Seguindo o itene-
rhrio elinsico das luas de mel, Jean ¢ David
partem para o Niagara.

Freddie, que ncoitara pottco satinfeito aquela
exdridxula situagio, resolveu tirne-se dos seus
cuidados ¢, com o preconcebido propdsito
de o surpreender, iecompe pelo hotel, Mag
em vio... on dois «manos* mostram uma
atitude lrcepreensivel.

s,
CS lftgota.s'

Um curioso incidente leva Jean & superatia
¢ao de que David Grant «di sortes, ¢ nease
convencimente propie-lhe sociednde numa
sposts de corridas.

O netista, fazendo valer 0 seu «méritor, dita
ums estronha condigio.

Como irmao e irmi (7). ein on dois & gosnr
uma suposta fua de mel.

Um dis sem amonha, mas um dia due
#se prolonga... até se cxtinguirem oa 6,000
délares, Jesn acha encantadora a idea que
teve o nrtista.

Ao mesmo tempo, David tem que aban-
donar precipitadamente as suas fécias, para
explicar & policin o seu misterioso passado
e desfozer o8 intrigos dque envolvem o
im]- verdadeira personalidade de artista cé-
ebre.

Freddie (Jack Carson), namoradeo ds ra-
parign, era de opiniie que com ss luss de
mel se gastavam indtilmente tempo ¢ di-
nheiro. David considerava-as indispenséveis a
felicidade do matriminio. Do pleito nasceu a
iden da tal estranha condigio.

Vivem no hotel em quartos conligios, mas
David eavalheirescamente niio se esquecen de
enteegae b raparige & chave da porta que os
divide, E & noite, paredes meins, adormecem
oa dois eandidamente, embalados pelo mesmeo
eco comintico das cataretns.

O caso val porst sos tribonais. Um juiz-
~filénofo, um namorado-ingénuo, um artista-
-apaixonado, ¢ a Jean, que acoba por «dar
sortes o quem a tinho. .. Deixemos a solugio
ddste problema judicial ¢ amoroso ao nosso
clarividente loitor. !

(Tearo do Antinio de Carvalho Nunes)
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“O Monte dos Vendavais*

== GRETA GARBO

em “Ninotchka*

e LESLIE HOWARD

em “n‘.ima/e&'o“

ﬁotam 04 vencedores do Concurso de 1940

OS FILMES CLASSIFICADOS

1. O MONTE DOS VENDAVAIS»
(Wuthering Heights) da Sonoro Filme
2 <INTERMEZZO

Intermezzo) da Sonoro Filme

3.-— «PIGMALEAO:>
Pygmalion) da Naclonal Filme

4 PINOCCHIO
Pinocchio) da Radio Filmes
5. — «<NINOTCHEKA»

(Ninotchka) da Metro Goldwyn Mayer
6 «ADEUS, MISTER CHIPS!>
Goodbye, Mister Chips!) da Metro Goldwyn Mayer
T ASSIM NASCEU O CINEMA
(Hollyhwood Cavaleade) da Fox Filmes
8. rMULHERES
(The Women) da Metro Goldwyn Mayer

9. «DE BRACO DADO:>
(Babes in arms) da Metro Goldwyn Mayer

AS ACTRIZES OS ACTORES

1. —GRETA GARBO 1. — LESLIE HOWARD
em «Ninolchka em «Pigmaledo»
da M. G. M da Nacional Filmes
2, ROBERT DONAT
2. WENDY HILLER em sAdeus, Mister Chips!>
em <Plgmaledo» da M. G. M.

O Director do «Animatografos proclamando o filme vencedor da Naclonal Filmes

i HOWARD

termezzo
onoro Filme

Finalmente publicamos os re vithiris ¢ Leslie Howard
sultados dos noss
1940, proclamad
de <Animatigrs
festa de quint

3. — NORMA SHEARER
em «Mulheres»
da M G M 4 ERROL FLYNN
em «As Aveniuras de Ro-
bin dos Bosques»

passada

verdac 4 ANNA NEAGLE da S. I
. em «Irene : > : E
da Réadio Filmes 5*— LESLIE HOWARD

em «A Comédia do Amors

Taca do «Animatd- da 8. L F

lia ter encontrad ¥ : 5. EDWIGE FEUILLERE
ia ler enconirado : ‘"gar'; As em «Fui uma aventureiras | 6 CARY GRANT
Y i% acao foram da Sonoro Filme em <«Paraiso Infernals

3 A TN da Alianga Films

meira vez & distinguidse com um l

prémio dests ordem (parece Im : térprete) 6 GREER GARSON T - RALPH RICHARDSON
sivel, mas ¢ verdade!) — con patando o jirl de admissio, por em «Adeus, Mister Chips!s ém <As ¢4 Penas Braricass
tou a sua medalhn por umn eserutinio secreto, 08 que alcan- da M. G. M da Sonoro Filme

maioria eamagadora, caram igual nimero de votos.




o

EXILADO DO MONDEGO, —
As cartas sio abertas ¢ numera-
das, logo que as recebo. Nio era
necessiria, pois, 8 tua mengio de
surgentes>. — Estamos tratando
de acelerar o ritmo das respostas,
quer reduzindo a extensin das
mesmas, quer com as separatas
da correspond que breve
apareceriio. — Transmiti a tua
carta ao Director de Animatd-

grafo.

JESSE JAMES. — Nada tens
a agradecer. Poderiis correspon-
der-te eomigo, sempre que quei-
rag, e, para tanto niio necessitas

ser 1 nto de A et
prafo. Fico, esperando, pols, ns
tuas cartas,

AMO UMA PITINHA, — Que
psendénimo  tio estranho! —
— Myrna Loy nilo aparecerd esta
época noutre filme, que nito seja
Nick & FEsposa, detectives. —
— Myrna nascen a 2 de Agdsto
de 1905. Tem portanto 36 anos
incompletos. — e Annabella, nilo
veremos filme algum na presente

rada.

CALOIRO CINEFILO, — So-
nia Henie continua a ser a boa
actriz e excelente patinadora de
gempre. Nada nos autoriza a su-
por que a sua estrila haja em-
palidecido. — A Rainha dos Din-
mantes era um filme razodvel. —
O Monte doz Vendaveis & um dos
filmes mais notiveis da presente
temporada. Deixa falar aqueles
que o classificarnm de «pepinei-
ra>, como tu referes. Nem todos
gio obrigados n sentir e eom-
preender as verdadeiras ohras de
arte. Se assim fdsse, niio haveria
eomnradores para agquelan oleo-
grafias com pecas de caca, que se
véem em certas salas de jantar...

ETERENO GAROTO. — Nio
vejo inconveniente em que as lei-

& ‘- m o phe Ant que
sejam a forma feminina dos pseu-
dinimos dos leitores ¢ vice-ver-
53... Assim como hi Mirio ¢ Ma-
ria, Jodo e Joana, também pode-
rd haver um FEterno Gavoto ¢
uma Eterma Goarota, dentro do
correio de Bel Tenebroso, sem
inconveniente para qualquer dos
legitimos detentores dos pseudi-
nimos, No entanto, para evitar
confusdes en preferivia que a mo-
da se nilo generalizasse,,,

TONY. — BEste leitor portuen-
se pede-me que avise o outro lel-
tor que me escreveu com idiéntico
pseudénimo de que tem a prima-
zia do mesmo, visto ji ter res-
postas nesta secclio sob o nome
que escolheu (Vide n.* 8 de Ani-
matégrafo). Estou certo de que
o0 Tony n.* 2 acederd a mudar de
pseuddnimo, o que evitari confu-
sbes que prejudicario ambos, —
Pessoalmente, prefiro Minha Mu-
ther Favorita a Bigamia, mas
compreendo que outros prefiram
o segundo. Sob o aspecto einema-
tografico, o primeiro tem, 8 meu
ver, mais interdese! — Pdtria-
Filmes, Ld* & a designaciio
ecomercial duma casa que se de-
dica ao einema ambulante, isto
é: leva os enlos cinema-
togrificos ao eentros onde niio
hi salas.

MICKEY ROONETE. — Mi-
ckey Rooney cstd ainda solteiro,
Achas que os scus dezoito anos
o autorizam jf a pensar em ca-
sar?!... Eston a vi-lo a declarar-

Conforme prometemos aos nossos leitores,

dedicamos neste nimero QUATRO PAGINAS

a esta Secgdo para avangar, quanio possivel,
as respostas

¢ & Lamour ¢ & Lamarr, que
podiam quisi ser mies déle, ¢
elas a dizerem-lhe: <olha, meu
Aamor: cresce e aparece...». —
Podes escrever & Lamour, para
Paramount Studios, Hollywood,
Califérnia. Estou certo de que
ela te mandard um retrato.
DEANNOFILO, — cIgnécio
da Purificaciios ficou desvaneci-
do com os teus cumprimentos. O
Pai é que nao gostou da brinca-
deira... Niio quere que desenca-
minhemos o rapaz, que pensa
mais nas estrélag do cinema do
que no Lavoisier ¢ o Arquimedes,
por cujas «producdess tem que
g0 interessar & forca... — Nat
I'endleton: Metro Goldwin Mayer
Studios, Culver City, Califérnia.
POOR THING I AM. — Que
pseuddnimo tiio derrotista! Pare-
ee a verséo da frase latina que
costuma encimar og portais dos
cemitérios: Momento homo... —
Ci fiea ingerito na lista dos meus
consulentes. — Pode entregar as
suas cartas, pessoalmente, na Re-
daegiio, se nio quiser aumentar
as receitas dos Correios e Telé-
grafos, de quem eu aliis devia
receber uma comissio... — O
mistério da Estrada de Sintra é
um ﬁmjccto que tem todas as

possibilidades de realizacio.

OBJECTIVAS.—Carmen San-
tos: Brasil Vita-Filmes, Rio de
Janeiro.

AMIGO N.” 1 DO ANIMATO-
GRAFO. — A opinifio de Renoir
& respeitdivel, como tddas as opl-
nides. Ble detestard Puccini, pos-
sivelmente com a mesma veemdn-
cia eom que tu o adoras. De resto,
isso sucede a cada passo, com ou
tros misicos. Nio te posso ex-
pbr as razdes que o levam a justi-
ficar semelhante juizo, pela sim-
ples razio de que dle ji se tinha
ido embora, quando 1i o teu pos-
tal.

DOIDO POR FOX. — Se és
estudante, o ten psendénimo tem
qualquer coisa de estranho ¢ pa-
radoxal. Como sabes fox, em in-
glés, quere dizer eraposas... —
Niio tens que me pedir desculpa
da tua carta vir dactilografada,
Tomara eu que todos o8 meus lei-
tores eserevessem i miquina, pois
me facilitaria muito a leitura das
ecartas. — Um homem como tu,
que faz 3 quilémetros para po-
der assistir a um espectitculo ci-
nematogriifico, merecia a meda-
lha de oiro de Amor no Cinema.
Bravo, Amigo! — Este leitor, de-
sejava as letras de Gousto de As-
sobiar (Doida por Misica) ¢ Says
my Heart (Quando eanta o cora-

O REFERENDUM DOS RETRATOS

Esta semana, MARIA DA GRACA e

OSCAR DE LEMOS s50 os vencedores

Bravo! Nesta torrente impetuosa de senhas de voto, uma onda
violenta galgou s6bre a grande vaga de artistas estrangeiros.
Apds uma lute renhida e intensa que os leitores seguiram, nestas
colunas, qudst com emocgdo — a competicdo chegou a ler aspec-
tos desportives — dois artistas portugueses, Marla da G-aga e
Oscar de Lemos, alecangaram vitorta! Isto €, ndo s0 lsengelro
mas também sintomdtico. Parabens aos admiradores de uma e
as admiradoras do outro — que se deram as mdos para (mpor os

seus favoritos.

No fim da apuracdo os resultados da semana sdo 0§

seguintes:

I—MARIA DA GRACA.
2—DEANNA DURBIN.
5—BETTY GRABLE.
4—DANIELLE DARRIEUX.
5—J0OAN BENETT.
6—HELEN PARRISH.
7—GRETA GARBO.
B—INGRID BERGMAN
S—ELEANOR POWELL.
10—-NORMA SHEARER.
JEAN ARTHUR.

1—OSCAR DE LEMOS,
2—CARY GRANT.,
3—LAURENCE OLIVIER.
4—RICHARD GREENE,
5—SPENCER TRACY,
6—MICKEY ROONEY.
i—IGREJAS CAEIRO.
5—MELVYN DOUGLAS,
$—NELSON EDDY,
10—PAUL MUNIL

Esta semana, houve uwm caso engragado: um leitor voiou mo
cavalo «Filorians! Ndo iembrara ao demdnto semelhante escolha,
mas nem por isso deiramos de registar agui semelhanle pre-

d

Por lapso falhou, de facto, no %lfimo numero, a senha de
voto que hoje reaparece. Agradecemos, no entanto, a solicitude
dos leitores que pensaram na melhor maneifra de suprir « falta.
Prevenimos, no enianto, s6 regisiamos as senhas recortadas de |

eAnimatografos.

Insistimos ainda que ndo mandem correspondéncia de «Refe-
rendums para Bel-Tenebroso 0 que $6 complica ¢ atraza o ser-
vigo. E poupem selos de $40 ¢ sobrescritos! Colem as senhas

de votos em postais!

E, posto isto, vemham votos, mais volos!

¢iio). Estou certo de que algnem
mas remeterd, para podermos sa-
tisfazer o pedido de Doido por
Foz. A letra de My Own (e nio
My home, como tu escreveste) ja
foi publicada nas piginas da nos-
sa revista. — Podes solicitar o
retrato de Maria da Grags, por
intermédio de Animatégrafe. —
Li a tua carta com muito interés-
se. Escreve-me sempre que te
apet . Gost te te res-
ponderei.

PRINCESA DA SELVA. —
0li!? Por ei?! «H& quanto tem-
po te nfo lia, e que safidades,
Deus meu!s> Com éste frio, niio
deves estranhar que eu parafra-
seie (¢ duas vezes esta vra,
pare a decorares) a Balada de
Neve, de Augusto Gil — Tu quei-
xas-te de que as respostas demo-
ram. Eu regozijo-me quando en-
contro uma ecarta tua! — Trans-
mito ns tuas saudacdes a Mab-
e ¢ a todos oz ex-leitores do
Cine-Jornal,

RAFFLES. — Nem com todas
as T ¢ i Fant Yoy

roder&s eprecipitars a invisibi-
idade déste teu fiel servidor. —
A erftica nfio considerou Quando
o outro dia chegow «uma das ma-
ravilhas do cinemas, como tu opi-
nas. Disse que era um bom filme,
¢ nada mais. E dizendo que era
um bom filme, nfio exagerou, nem
mentin. Na categoria de <Mara-
vilhas do Cinemas, poderas in-
cluir filmes como O Monte dos
Vendaraiz, Pinoechio, Ninotchka,

| ete. — Rajffles deseja correspon-

der-se com Fotogénica ¢ saida
Rey... sem tromo, Bob Taylor,
Deram-lhe wma espingards e Ar-
zeno Lupin,

BEL, O PIRATA. — Trans-
mitimos a Tereza Casal a tua
carta, — Jodo Ratdo é, certa-
mente, um dos filmes portugue-
ses que mais agrado desperta-
ram. De resto, tew remis qual:
dades a impd-lo. — Deanna Dur-
bin: Universal City, Universal
Studios, Hollywood, Califérnia.

UM DOIDO ALADO. — Nio
crelo que a pessoa que citas te-
nha slde aproveitada para intér-
prete de Porto de Abrige. A nio
ser que faga algum papel tio in-
significante, que niio venha men-
cionada na distribuicdo. — Nio
créfo que sejas aceite para o
Clube do Animatégrafe, onde 6
tém eabimento aqueles que jd
inm oonscientemente ao cinema .
hi dez anos, e nessa data o con-
gideravam ji4 a Arte dos seus
Amores!

(Palavra inintelegivel) ENI-
GMA. — Niio consegui decifrar
lt s te o teu p T T
D¢ modo gue (tem paciéncial!)
aparece assim. Para a outra vez,
cscrevi-lo-is melhor, nio é ver-
dade?! — Igrejas Caeiro &, de-
-facto, uma boa promessa. Oxall
#le no Cinema, consiga impir-se
como no Teatro, onde o sen tra-
balho tem sido visto com evidente
impatia. — Josephi Baker,
que V., terd ocasio de wer em
breve num paleo de Lisboa. é
de facto extremamente simpética.
— Escreve-me sempre que qui-
seres. Estou aqui para responder
a todos os meus leitores.




Néste riit

ero: Quatro p&gmas de Correlol

CANUPE. — Podera pregun-
tar, semipre que quiser, tudo o
que lhe interesaar. — Obrigado
pelas suas boas palavras. — Ago-
ra que esti apresentado, nio dei-
xc de me escrever,

CONDE MISTERIOSO.—Res-
pondo a duas cartas tuas, ex-
pediente que adoptarei, de quan-
do em quando, sempre que eclas
cestiverem proximass, e até pbr
em dia n correspondincin atra-
zada, — Tens um processo de po-
der encaixilhar as duas fotos
duma 86 separata: comprar dois
nimeros. Ou achas que uma das
estrélas nilo valerd quinze tos-
toes?! — Pido Nosso, como todos
os filmes maus, tem bons momen-
tos. Pens € as qualidades nio
contrabalancarem os tremendos
defeitos de que o filme enferma.
— Niio quereris ser tio amivel
que me informes qual é o roman-
ce que dard origem ao filme que
se anuncia? Caso exista (tenho
a impressio de gque estis iludi-
do), gostaria que me desses todas
as indiengdes. Subes a que filme
me quero referir? — Por ora, o
Ginico filme portugués em vias de
realizacfio & Lobox da Serra, de
Brum do Canto.

PRINCIPE MIKAIL. — Feli-
cito-te, portuense amigo, por
grande nimero de estreins em
Portugal se realizarem nos cine-
mas do Pdrto. Ainda agora, wvi-

ram primeiro do que nés, Tova- '

rich, — Numap resposta anterior
falo de Bigamia e Minha Mulher
Faverita. Dispeénso-me, pois, de
versar, novamente, o assunto.

PRINCESA DOS BOSQUES.
— «Niio sel se serei bem recebi-
das, dizes tu! Duvidas, porven-
tara, do cavalheirismo de Bel-
Tenelrono? Entio, tratando-se
duma princesal... — Robert Tay-
lor: Metro Goldwyn Mayer Stu-
dios, Culver City, Califérnia. —
Tyrone Power ¢ Linda Darnell.
20th Century Fox Studios, Box
900, Hollywood, Califérnia. — B
natural que estes trés artistas te
enviem foto grdtia, — Transmito
a Bob Taylor ¢ a Bel, o pirata, as
tuas saiidagdes, ao ditimo dos
quais na qualidade de eborense,
que te prezas de ser,

ANDY CONQUISTADOR, —
A tua homenagem ao Mickey
Rooney, ¢ verdadeiramente como-
vedorn,., — Podes eserever o Ma-
ria da Graga, por intermédio de
Animuatidgnafo (Quantas vezes te-
rei el que esevover estu frose,
que tem sido o crefrains do «Cor-
reio deo Bel-Tenebrosos, desde o
n.' 2 da nossa revistafl...).

REY... SEM TRONO. — Judy
Garland completou 17 anos no
dia 10 de Janeiro. Escreve-lhe
para a Metro Goldwyn Mayer
Studios, Culver City, Califérnia.
— Este rei destronado deseja
cartear-se com U'ma lotra madei-
TERSE, b,

CINEFILO ALDEAO. — 0O
teu pseudinimo nfio me narece
mal, & uma réplica cineyrifica
a0 Poota aldedo... — Espero ago-
ra que me escrovas, uma vez que
a tua apresentaciio estda feita.

UM NEOFITO. — Tens razio
quando dizes que a melthor forma
dos cinéfilos portugueses mostra-
rem o mnhulmnlo pelo esfor-
co que A tégrafe representa
€ divalgarem a revista e arran-
jarem o malor nimero possivel
de assinantes ¢ compradores. —

Rapuddia de Prata tinha de-facto
a presenca de Sonia Henie = Ty-
rone Power a 1mp6-]n i nossa
simpatia e, sobretud

se pela sua
dama: n Sét:m Art.e — Este
leitor satida, Benjomine, Miss
Séoulo XX, Princesa dos Diabre-

lindissima de Irving Berl.m que
é sempre uma atraccio incontes-
tivel.

HEATHCLIFF. — Entendido:
o pseuddnimo de Raffles, que pro-
Eunhu. fien sem efeito, por ja

aver um leitor que o usa. —
Pelo que me dizes, ji deves ter
matado salidades de Deanna Dur-
bin. Parabéns, amigo. — Trans-
mito, a Kallikrates, as tuas saii-

ALICE BOAVIDA. — «lzna-
cio da Purifica¢ior é, de-facto,
uma person viva... — Clau-
dette Colbert tem 36 anos. Podes
escrever-lhe  para Paramount
Studios, Hollywood, Califérnia.

LOIRO STROGOFF. — Re-
sistel o teu «enérgico protestos
contra & demora do correio. Mas
tem paciénein amigo, j& que ou-
tra coisa te nio pode valer... —
Este leitor anseia por ter uma
correspondente em Lishoa, com
quem possa trocar impressoes s6-
hre Cinema, Espern gque algu-
ma das minhas leitoras anua ao
pedido déste einéfilo nortenho,
pois talvez, tendo éle com quem
conversar, se¢ nio szangues co-
migo, quando as tar-
darem. — Quanto i outra pregun-
ta: «se tenho consulentes em de-
terminada cidade do Paiss, tem
paciéncin mas é segrédo profis-
sional...

CONDE MISTERIOSO.—Ou-

tra earta tus! Uma datada de 4
(a que respondi atris) e es:
i! Se todos o8 leitores fossem tio
prodigos n escrever-me, ji esta-
va sepultado no Alto de S. Jodo
com uma lousn feita de envelo-
pes, n cobrir-me... — A tua carta
¢ um arroubo amoroso,.em lou-
vor da Judy Garland! Que te pos-
#o dizer: que tens muito hom gos-
to! — «Se estivesse na Cinelan-
din, qual estrila preferia beijar?s
A tua pregunta é extremamente
embaragosa. Vou pensar e um
. — Transmito a
Mixs Séenlo XX que o0 seu pseu-
dénimo te inspirou uma novela.
Ela vai fiear por certo desvane-
elda.

BEL O PIRATA, — Henolulu
& uma comédin muito engracada
e nothvelmente bem feita, — Tem
pacifnela, mas nio acredito gue
tenhas achado Mulheres um fil-
me magudo, Foste vé-lo, por cer-
to, em din de arrufo com a na-
morada, ou entiio depois dum jan-
tar indigesto... Nio sei se sabes,
que a ementa do jantar tem nma
influbnein de:i:hn rﬁbm a apre-

tes, Melita Sarveia Cabral, Ma-
rin Madalena; deseja eartear-se
com Eternn Garota; e pregunta
a Antines se o autoriza a conti-
nuar a eorresponder-se com ela.
FOTOGENICA. — Eu sou
como o comets ¢1e hi dias veio
visitar a terra. Existo, mas nin-
guém me vé. Como seria possivel,
[rms. descobrirem-me, na Redac-
— Com que entiio lamen-

tas o argumento de Pdo Nosso?!
Que o filme é mau: & um facto.
E contra factos, nio hid argu-

mentos...

CINDERELA. — Viva l frata
Borralheira desta ! Como
poderta esquecer-te?! —  Achei

curiosas as impressdes que me
comunicas, do que se passava
econtigo anteriormente & aparicio
de Animatdgrafo: scomprava a
Cenn. Muda. Mas o que ficava a
saber?! Nada, absolutamente na-
dals Animatégrafo veio em boa-
-hora para preencher essa lacuna,
— 0 Robert Stack que deu no
gdto &8 minhas leitorns. Ji siio
tantas a falar-me néle... £ a mi-
nha vez de dizer: «Oh! boyl...
Oh! boy!... — Niio duvido, nem
por um instante de que tenhas
am perfil grego ¢ uma complei-
¢do cem por cento americana.
Desde que os Estados Unidos es-
tio a auxiliar os gregos, a asso-
ciagio dessas duns earacterfsti-
cas nio ¢ de estranhar... Ainda
hei-de ver a Venus de Milo, em
nifirmore, n dangar o swing...
FOTOGENICA, — Outra ear-
ta! Daqui a pouco, eomecam a
dizer que fago batota! — «Sdbre
Cinema, nada tenho para te di-
zer. Dizes-me tu alguma coisa?
JARV, 0 ESTRANGULA-
DOR. — A minha satide & exce
lente, mas muito arripiada com
o frio que tem feito. — «<Trés
preguntas de algibeiras, escre-
ves, com o ar de quem diz: vamos
12 arrelinr 0o «Hel Tenebrosos...
Nito ,nessa nio eaio eu. Acredi-
te Id que te interesse saber quem
foram os intérpretes de Desfile
Tropiond, Amor de lei e A Deusa
dn Florestn,., Fiearia a pensar
muito mal do ten interdsse pela
Sétima Arte. Se sfio estea o8 pro-
blemas que te afligem ou as di-
vidas que deseins ver aclarvadas,
palavra que niio merece a pena
manter uma secciio como esta!
DURBINOFILO, — Os prota-
gonistas de O Homem que eu ma-
tei, de Lubitsch, foram Silvia
Sidney e Philip Holmes. — Clau-
drtte Colbert tem 368 anos incom-
— Deanna Durbin nasceu

clagio dos
togrificos! — O facto de Mulhe-
res ter mulheres a mais nio me

parece um defeito. Mas enfim, *

tu niio gostaste, e estdis no teu
direito. Mas se um dia fores ver
o filme eom uma pessoa que te
chame a atencio para a res-
pestiva  inten¢io satirviea. para
o8 simbolos da Humanidade que
aquelas figuras representam, pa-
ra o desempenho notfivel de ta-
dns elas, e para a espantosa rea-
lizachio de Cukor, entio, amigo.
serde o ltimo dos eborenses, se
nio disseres: cApre! Isto é ci-
nema — ¢ do bom!'s.

BOB TAYLOR. — Espero que
o8 Trés Furaedes ressuriam nas
colunas de Animatigrafe, quais

em Winnipeg ;o Canadi. £ in-
glesa, portanto. Mas deve estar
naturalizada americana.

UMA ADMIRADORA DE TI-
NO ROSSI. — Tenho igualmen-
te uma grande satisfaciio em tor-
nar a relerte. — Inimigo de Ti-
no Rossi, eu?! Nio ereias! Mas
admiro mais n espdsa, a lindissi-
ma Mireille Ballin. — Niio ereio
que veiamos esta época o filme
argentino baseado na vida de
Carlos Gardel, — Gdstaste de
Mulheres. Ainda bem. B. incon-
testAvelments, um bam filme.

BENJAMINA. — Faco votos
por que i& tenha retomado a sus
posicfio de assidua freqilentadara
do espectiiculo da teln, o que equi-

vnln a dizer que &ese}o o rapido
rstab da sua
Quando passaré por ci a La-
mour?! Nio sei. No entanto, es-
tou eertodequeeln.seviassea
Lisboa, ecantarias s6 para mim
«Moonlight and Shadowss, ainda
que o cfu estivesse negro e cho-
vessem raios e coriscos... —
Transmito o seu comunicado:
‘Bemamina agradece todas as
li de corr P déncia
que tem reeebido, por parte dos
leitores. Mas estd proibida pelos
midicos de se cartear com rutra
pessoa gque niio seja eu — e isto
atendendo ds propriedades emo-
lientes e ridio-activas das mi-
nhas missivass. — A Judy Gar-
land figura no nGmero das mi-
nhas vedetas favoritas. Se nao
tivesse receio de escandalizar os
Deanndfilos, nqui The confessaria

phbliecamente que a prefiro a

Deanna Durbin, Até me esqueco
do sen epiquants estrabismo...

TIMIDO, — Transmiti a Anté-
nio Lopes Ribeiro o teu aplauso
f idein dn mobilizacio da «Ve'iha
Guardas, — Como vits, ci esta-
mos o8 dois, tu ef, tu 14, como
tanto querias...

EU TENHO UMA FRANCA.
— Que pseudénimo tio estrava-
gante, e tio paradoxal, no mo-
mento presente! — Os protago-
nistas de Katie foram Dannielle
Darricux e John Loder. — Judy
Garland: Metro Goldwin Mayer
Studies, Culver City, Califirnia.
Bste leitor deseja corresponder-
-se eom leitoras desta secio.

AMO UMA M., A. — Como
sabes, 86 se podem formular trés
preguntas concretas em cada ear-
ta. Porisso, apenas te dou os no-
mes dos realizadores de trés dos
filmes da lista imensa que me
envias., Regresso oo Inr: Henry
Decoin; A Patrulhn da Alvora-
ida: «Howard Hawks: Ndo se fa-
la noutra ooiza: John Ford. —
Niio fioues zangada, mas a cor-
respondéneia ¢ tanta, que nfo
posso, até a pir em dia, deixar
de observar a regra n* 1. que
rege ns relncdes dos meus leitores
com a minha pessoa...

DOIDO COM SORTE. — Gos-
tei muito da quadra que inicia a
tua carta: «A Loy escrevi/ Em
Outubro um ano/A foto nio vi/
Resposta niio  tenhos... O ten
peendfinimo estd justificadissimo.
Com quadras destas, hi «doidoss.
aue nfio thm a sorte de andar &
8blta... — Um estadista inclés
que j& morren tinha esta maxi-
ma: equando uma coisa nio se
resolve & primeira, tenta, tenta
sempre, tenta mais uma vezs...
Torna, pois, a eserever 2 Mvrna
Loy para a Metro Goldwwvn
Maver Studios, Culver City, Ca-
liférnia. — Eterma Garola estd
hem e, provivelmente, recomen-
da-se... B tudo quanto te posso
dizer shhre n sun noszon!

DOIDO COM JUIZO. — Onan-
do recebi as tuas cartas, tanto
n Josephine Baker como o Jean
Murat =c niio encontravam id em
Paris. Rasrmel-as, nois. conforme
me dizias, Podes eserever 3 nri-
melira para o Teatro da Trinds-
An. Tisbos, pois consta-me rme
ela #1f se exibe nos primeiros diss
de Marea, — Rston  informado
de oue Maria da Graea vai hre
vemente comecar a enviar ss fo-

fContinua na pédaing 164




ANIMATOGRAFO

Uma grande vitdria
SONORO
FILME !

e, /[0[1 fe dOJ
Vendavais

ganhou a TACA do
«<ANIMATOGRAFO>!

por ser considerado o melhor filme RS

estreado em Lisboo no ano de 1940 '1- g AN ST

«INTERMEZZO» flco em 2. |ug0r!

(Duas producdes da UNITED ARTISTS)

Leslie Howard em «INTERMEZZO» e
Ralph Richardson em «QUATRO
PENAS BRANCAS»y classificam-se entre

|

¥ %) os melhores actores!
%‘,’;}!}’f Edwige Feuillére em «FUI UMA
AVENTUREIRA» classifica-se entre as

melhores actrizes!

Il R




ANIMATOGRAFO

B Uma carta

Do sr. Jorge Guimariis Dauplds, rece-
beu o Director do «Animatdgrafor a se-
guinte carta, que transcrevemos com o
maior prazer:

Li com interésse o seu artigo no sAni-
matografor de 27 de Janeiro p, p., de que
56 agora tive conhecimento.

Felicito-o e felicito-me pelo interésse que
dedica & nossa lingua. Entendo gue a cor-
recta formagdo das palavras técnicas so
se pode utilmente estabelecer pela colabo-
racdo dos lécnicos e dos filologos e aplau-
do o sew propdsito de colaborar nessa fei-
tura.

Deize-me dizer-lhe que se encontrou,
com regozijo seu, no Vocabuldrio da Aca-
demia, as palavras que cita relativas a
sua arte, é simplesmente porque e as in-
troduzi na 5 edigdo do Diclondrio de
Cdndido de Figueiredo, obra que dirigi ¢
que saiu dgora completa em fins de De-
zembro p, p. Dali foram extraidas. V, Ex.*
mostra Jue s6 conhece a 4. edigdo.

Notei, com desvanecimento, as suas in-
dicagles de palavras da arte cinematogrd-
fica ainda ndo averbadas, e aproveild-
-las-ei em trabalhos que lenho actualmen-
te entre mdos.

Com razdo ndo figura no Vocabuldrio da
Academia o térmo cinéfilo. Registei-o no
Cindido de Figueiredo bem como na En-
ciclopédia Portuguesa ¢ Brasileira, cuj:
dicionarista sou, por ser palavra que se
use e nfo porgque a aprove, pois é voed-
bulo a met ver mal formado. O philos gre-
go deu em portugués um verdadeiro su-
fizo, gque € Ofilo. Assim o que gosta de ico-
nes ¢ icono6filo e ndo iconéfilo, o que se
regaln com iscas serd iscofilo e ndo isca-
filo, @ menina que morre pelo cinema €
cineméfila e ndo cinemdfila nem... ciné-
fila: correctamente falando seria einofila.
Acomtece que a série de cindfilo e cindfo-
bo jd estd ocupada com outrc sentido =
origem, que ¢ o amor e desamor aos cdes.
Para evitar duplicacdo, inclino-me para
cinemofilo, ou ainda cinematodfilo,

Tem toda a raz@o quanto ao cinemato-
grafiar, Deirei-o no Novo Diclondrio por-
que 4 14 estava, e a obra ndo é mi-
nha. Nem sei porque o registou Candido
de Figueiredo. Precipitacdo, sem duvida,
influenciada pelo francés cinématogra-
phier, que também contaminou o Vocabu-
Idrio académico. Nos temos grafar e ndo
graflar.

Renovando-lhe o meu parabém pelo seu
judicioso artige, subscrevo-me com miita
estima e consideragdo,

De V. etc,
JORGE GUIMARAIS DAUPIAS

Supomos ser um tanto ou quanto tarde
para extirpar o comodo «cinéfilos, embora
o «cinemofilo» nos soe gratamente, e pos-
samos fazer a tentativa de o introduzir.
Mas creio que estamos a horas de correr
com o ecinematografiars, que o nosso ilus-
tre correspondente atribui a francesia —
o que nao deixa de surpreender em Can-
dido de Figueiredo.

De facto, sO possuimos a 4* edi¢do do
sen «Diclonério» e congratulamo-nos por
saber que a 5 j4 contém tédas as pala-
vras que nos foi grato encontrar no «Vo-
cabuldrios da Academia,

Prometemos, alids, tratar a fundo o pro-
blema, e j4 nos fol assegurada, para téo
ardua mas tdo necessaria tarefa, a pre-
closa colaboracdo do sr. Prof. dr, Agosti-
nho de Campos.

-

@ Uma conferéncia

A convite do Instituto Francés, Antonio
Lopes Ribeiro fer uma conferéneia na se-
de daguele organismo, na passada sexta-

Pequena historia

duma producado

Um novo filme portugués comegou a sua carreira cinematografica. O piblico
acorreu a vé-lo, com aquela animadora curiosidade e aquele decidido inferésse que
tem manifestado por todos os filmes portugueses, sem excepgde. Julgou-o como
entendeu, disse o que lhe aprouve — e & @sse o seu indiscutivel direito, embora nem
sempre use déle com justia. A critica apreciou-o ao sabor da sua disposicio de
momento, salientou qualidades ou defeitos, ocultou umas ou outras — e &sse direito
jo & mais discufivel ou, pelo menos, mais delicado de aplicar. «Animatégrafon
entregou a apreciagdo do novo filme aos seus quatro criticos habituais, distribuindo-a
em capitulos que constituem, de certo modo, a «especialidade» de cada um déles.
Nao informou préviamente nem deformou posteriormente os resultados dessa ané-
lise qualitativa. Nem sequer os reiiniu ou consultou. E congratula-se por ter veri-
ficado que dessa técnica inédita e atrevida ndo resultaram contradigdes nem
repetigdes.

Mas alguma coisa faltou dizer dcérca de «Porto de Abrigo» que convém
que seja dito, pelo magnifico exemplo de profissionalismo e de amor ao cinema
que representa: as condigdes em que foi :ecidida e conduzida a sua produgdo.

A Lisboa-Filme dotou o nosso pals dum laboratério cinematogréfico que
deve ser orgulho de todos nés, construido & custa do sacrificio pessoal dos seus
sbcios, que sdo também os seus técnicos, sem emitir acgées nem prometer mundos
e fundos. Fé-lo com a convicgdo do futuro que espera, «se todos quisermos com
muita férga», a cinematografia nacional. Nao esté arrependida, nem descorogoada,
pois sabe que conta com quem estd disposto «a tude» para que o sonho comum
tenha a confirmagdo merecida.

Mas, em determinada altura, por descuido daqueles que, ndo se ocupando
nem vivendo exclusivamente de cinema, deixavam amorfecer perigosamente a ca-
déncia, j& espacejada, da produgdo, viu-se na contingéncia de parar de fraba-
lhar, deixando & boa vida as dezenas de empregados e operérios que mantem per-
manenfemente e a quem paga com rigorosa pontualidade. E, para que isso ndo suce-
desse, resolveu produzir ela prépria, num pequena estidio que improvisou, um
filme feito de sua conta, com o seu préprio dinheiro, sem esmolar distribuidores
nem exibidores, para que o seu laboratério e ¢ seu pessoal confinuassem a fer
trabalho e o cinema nacional continuasse também. Contratou técnicos e artistas,
deu frabalho a muita gente que o ndo tinha e ndo ficou a dever nada a ninguém.

Tal atitude parece-nos tao digna e tao respeitivel, que dificilmente acre-
ditamos no que nos dizem: que alguns profissionais de cinema, esquecendo as
trancas dos préprios olhos, véem argueiros nos olhos dos que fizeram o que éles,
em idénticas circunstancias, ndo eram, com certeza, capazes de fazer. E que se
deleitam com piadas fceis, e exageram insuficiéncias, ¢ se congratulam cem o que

deveria entristecé-los, como a nés.

Nao acreditamos. Recusamo-nos a acreditar!
Porque, se de facto é assim, ndo serdo ésses os que merecem que exista
um dia alguma coisa a que possa chamar-se Cinema Portugués,

ANTONIO LOPES RIBEIRO

-feira, subordinada ao tema <O Cinemsa
Portugués e os seus problemass,

0O nosso director expds e comentou al-
guns dos temas que lhe sfo mais caros e
que mais ¢ preocupam, chegando as se-
guintes coneclusdes:

1.* —Que nao & possivel haver uma arte
cinematogréifica portuguesa sem que se
erie uma industria cinematografica na-
clonal.

2* __Que s6 da continuidade dessa in-
distria pode resultar um aperfeigcoamento
sensivel na qualidade artistica dos nossos
filmes.

3*—Que o <tema cinematografico» é o
elemento fundamental dum filme.

4* — Que os realizadores portugueses de-
vem enguadrar-se rigorosamente dentro
de temas especificamente naclonais, por
serem decerto ésses 0s que éles melhor po-
dem sentir e fazer sentir.

E para demonstrar a variedade de fon-
tes de inspiracdo que Portugal oferece ao
cinema sem sair sequer da rusticidade, fez
projectar no final da palestra o filme <A
Aldeia mais Portuguesa de Portugals, gue
considera um verdadeiro repertorio de te-
mas & disposicio dos nossos realizadores.

A assisténcia seguiu com o mais vivo in-
résse o conferente, que o sr. Raymond

Warnler apresentou com palavras de gran-
de gentilza,

B Um lapso

Por simples lapso de revisio nic sairam
as inicials de Domingos Mascarenhas na
parte gue lhe coube da apreciacio do fil-
me portugués «Porto de Abrigo» publica-
da no nosso ultimo nimero: o Argumen-
to e a Planificacio.

Aqui fiea o resgate, para que tudo o gue
nestas paginas se publica tenha autor 3
quem deva ser atribuido.

B A taca

A lindissima Taca do cAnimatografos,
cuja fotografia publicamos na péigina 6,
fol cinzelada, segundo o projecto de Anté-
nio Soares que demos num dos nhimeros
anterlores, nas oflcinas da firma <Pratas
de Artes, da Rua da Misericordia.

E uma obra gue honra o0s cinzeladores
portugueses e o nosso amigo Augusto Luiz
de Sousa, filho dum dos mestres-lavran-
tes dessa magnifica industria, em que Por-
tugal figura & cabeca de todas as naches.

A Tacga serd exposta numa das montras
daguela casa antes de ser entregue ao seu
detentor,



O PROBLEMA DA UNIAO
DO CINEMA LATINO

Este nosso artigo hoje fol-nos
sugerido pela leltura de um dos
ultimos nimeros do «Animatogra-
fon, em que tanto se fala — ¢ com
oportunidade e visao — da Liniio
do Cinema Latino.

Positivamente, essa campanha fe-
liz de Antonio Lopes Kibuiro vem
no momento oportuno ¢ todo o ci-
néfilo conscig do seu papel [he
dard o incondicional apoio,

O cinema portugués, muito em es-
pecial, 80 teria a luerar com tal
empreendido, desde que éle se ve-
nhi a tornar numa realidade, E
disso estou convicto, porque n te-
nacldade e o prestigio do Lopes
Ribelro, ¢ sempre uma garantia
de éxito.

Conflamos pols, na realizacio da
Uniio do Cinema Latino, ¢ nos
seus resultados praticos, Indepen-
dentemente disso porém, ouss cha-
mar 4 luz da discussio um outro

problema, que repito de grande in-
Lerésse pars 4 cinematografia na-
cional: O Inter-chmbio luso-brasi-
leiro.

Embora realizadores portugueses
tenham ja trabalbo firmado ¢m ter-
ras brastlelras, embora iniciativas
particulares nos tenham dado ja a
certeza de gue o Brasil 8 Portugal
podem ser dos excelentes paises
produtores — a verdade e que o
cinema dos dois paises irmdos vive
muito afastado um do outro,

Na sétima arte, como gm tantas
outras manifestagies da wida, o
Brasil vive separado de Portugal,
como se o Oceano fOsse bastante
para assim mnos isolar, a nés, que
falamos a mesmgy lingua e nos que-
remos como irmios que de facto
somos!

O mar nilo é ragio para que as
colsas de Portugal andem tio des-
conhecldag no Brasil, e vice-versa.

LORETTA YOUNG

Loretia Young val casar!...

Com 27 anos, nio podia eximir-se
& Influéncis do mejo em que vivia
e, S¢ tanto resistiu, fol por um
grande desgosto, uma enorme desi-
lusio a oprimir.

Cada filme que juntava aos ji
bpstantes da sun carreira, cada
novo éxito a compensar-lhe o es-
forgo dispendido, alcancavam nela
apenas um banal sorrisod, como se
tudo lhe fosse indiferente, como se
0 seu pensamento andasse muito
longe, a deambular pelas regibes
dos sonhos,

Duas ambigbes — g0 duas! — gni-
maram sempre & vida de Loretta.

Radiante, deixou-se mirar pelas
climaras da «Fox» quando a viram
pela primeira vez, era o (nielo da
realizacio das suns aspiragies,

Mas oz anos foram rolando, a
esperanca folse apagando, n jovia-
lidade com que todos os dias pene-
trava nos estidios folse diluindo,

Casou-se; era uma crianga ainda
— 18 anos devaneadores, dvidos de
ventura, Mas também ai, o desen-
gano a esperava, Grant Withers
niio soube estimar a mulher que era
Loretta nem dar-lhg o que & sua
alma veementemente cobicava e o
divircio impos-se, divircio a que
ninguém prestoy atencio de mulor,
am que ninguém compreendeu nem
descobriu a tragédin daquéle cora-
ciozinho,

Finada toda a llusio, a vida para
Loretta perdeu todo © Interésse
Niio mais um sorriso lhe Huminou
o rosto, lhe despontou na comis-
sura dos habitos. Era uma mulher
que renunciava 4 felicidade ¢ se
submetia, sem um quelxume, @
tirania do destino.

Mas Loretta era bonita, com os
seus grandes olhos sonhadores, bel-
mdos de longos cilios, as suas [aces
de linhas duras mas correctas, com
os seus lindos e compridos cabelos
negros,

vai casar!

Envolta na sua melancolia, nio
passava despercebida aos olhos
masculinog de Hollvwood,

Porém, todos respeitavam a sua
grande dor oocuita; Loretta era
quéisi uma sombra de si propria,

Realizadores, artistas, técnices,
todos se surpreendiam com a mu-
dancay enorme ¢ répida de Loretta,
quando & realidade sobrepunha a
méscara da fantasia,

Era a anliga Loretta que renas-
cin, quando a luz dos potentes pro-
jectores banhava o seu corpo ele-
gante,

Foi talvez, por iss0 que Tyrone
PPowar, habituado a vér em Lo-
retta uma indiferenca tio grande
pela existénela, a estranbou em
«Sueze e tentoy penetrar no miste-
rio daquela alma, esbogcando um
uflirte,

E a pobre Loretta, sentiu desper-
tar em i, de novo a esperanca, &
possibilidade de ter um pouco de
ventura.

Tyrone abandonou-a, ¢ werdade;
mas no seu coraciio, inerte ha mui-
to, ressuscitara o deselo de ser fe-
Hz

E assim, Loretta wai casar pela
segunda vez,

Que lhe reservard o future? A
felicidade que merece?!...

Ele z¢ encarregardi de vo-lo mos-
trar,

Daqui vilo 08 nossos sinceros vo-
tos de que, um dos magnates da
«20th Century Fox» se lembre de
realizar um filme sObre a figura
quisi lendiria de «Joana d’Arcs, ¢n-
tregando a Loretia, a protagonista
@ Tom Lewis Ihe dé o filho & que
tants aspira — as duas (nicas e
modestas ambiches de Loreita
Loung como artista e como mu-

lher,
CONDE MISTERIOSO

E o mar niio é razio para tal, por-
que com 1500, um portugués glo-
rioso, sem possuir os melos vania-
josos que a ecivilizacio nos oferece
hoje, soube rasgar O negrume da
incertezn o esCrever o primeiro tra-
¢o de luniko entre as duas nagoes
amigas,

Portanto, seria de todo o inte-
résse que 0 tAnimatdgrafos injeins-
B¢ uma campanha sérin em prol
do intercimbio Iluso-brasileiro, a
qual, estou certo, encontraria
franco acolhimento por parte dos
«fanss das terrag de Santa Cruz.

Favorecidog pelo facto de falarem
a mesma lingua, brasileiros ¢ por-
tugueses — dois campos de activi-
dade wvasta, que aindp nfio deram
mais do que uma pequena parcein
do sen rendimento — podem, numa
conjugacio de esforcos, garantir
em absoluto & sua produgio, e Ia-
zer mesmo obatreiran f Infludneln
de outros mercados,

Compete pois az publicagbes ci-
nematogrificas dos dois palses lan-
car as bases para tal iniciativa, al-
tamente salutar,

Animatégrafos, em Portugal; «Ci-
neartes, Scena mudas e outras, no
Brasil, podem, na verdade, contri-
buir eficazmente para que o in-
tercimbio seja uma realidade den-
tro de breve tempo.

De mais, alguns filmes portugue-
ses conquistaram jd o plblico bra-
slleiro, ¢ éste tem dado prova que
s¢ interesss pelo nossn cinemig, »
desde que é assim parecenos que
& semente deve ser lancada & terra
porque esta ji tem o adubo sufi-
ciente

De bragos cruzados, numa atitude
tle I‘l:‘lf\ te !’:’1!’R 3 ¢inTm* th\‘i
dols pafses nunca passard de so-
nhos de veriio de mefn dizia de
«CATolasy,

Amigos brasileiros: Trabalhemos
pelo nosso Intercimbio elnemato-
grilico, consclentes dus nossas pos-
sibilidades — que sio multo mnais
vastas que a principio se pode su-
par!

EDUARDQO SOARES

ANIMATOGRAFO

A PAGINA DOS NOVOS

IHINO AO CINEMA

Numa época melhor em gue, em-
balados pelo optimismo, venhamos
a viver, e até mesmo na gue vive-
mos actualmente, ndo serd o Cine-
ma remédip para muilos males, so-
lugcdo para alguny problemas, leni-
tivo para bastantes dores?

O Cinema ¢ um mundo nove que
duleificow ¢ refuvenescen ym mun-
do velha,

O Cinemg penetra em todas as
almas, até mesmo nagquelas gque sdo
refractirias @ sensibilidade artis-
tica ¢ sentimental,

O Cinema opera verdadeiros mi-
lagres, como os da ressurreigdo dos
homens ¢ os da retrospeccao das
dpocas.

O Cinema ¢ a imagem de vida, o
espetho da realidade, mas oté as
vezes, quando no cinema 50 ha fan-
tasia, essa fontasia torna o reali-
dade menos insana.

No Cinema predomina uma irin-
dade soliddria e indissohivel: — a
cadéncia do movimento, g ritmg do
som e a magnificéncia da cor.

O Cinema é comop um sexto sen-
tido do Homem que suplania os
selg cinco sentidos.

O Cinema é também g vida gque

ndo morre, que se ndo corrompe,
é a alma divinamente materiali-
zada.
O Cinema, emguanto actug o en-
cantamentp dg sua magig sublime
(e alé mesmo depois) arranca-nos
@ aridez da realidade e transporta-
-nos @ sumptuosa multiplicidade do
Jantasia,

O Cinemg ¢ ¢ meu drama, g tua
tragédia, a comédia daquele — é a
tragicomédia da vida gque desfila
diante dos nossos olhos, impressiona
as nossas almas, sacode os NOSSOS
coraches e perfurba os nossos cé-
rebros.

Tornemos o nossp Cinema tam-
bém Grande. Auxilicmo-lo em tudo
que esteja ao nosso alcance.

RUBEN CONSTANTINO

CoRrREIO DOS Novos

MANECAS — O sex artigo
¢ um bocadinho exagerado, ¢
repisa um assunto qQue muitos
outros tém tratado. Hd que
procurar ideias originais.

ANOTADOR DE IMAGENS —
O seu artipo é bom ¢ val ser
publicado.

OUBLI — As suas noldk si-
bre Leslie Howard ndo trazem
quaiquer novidade.

PAR INVISIVEL — Bom, o
artigo contra o intervalo a
meio das fitas. Andem-me com
éle!

LOURENCO OLIVEIRA -~
Dum modo geral, ndo nos in-
teressam muito os artigos s0-
bre os artistas de cinema gue
se limitam a elogid-los e a re-
sumir a sua biografia.

DUARTE MARVEL — Bravo,
pela sua sanha contra os mal-
ditos intervalos a meio dos fil-
mes! <«Animatégrafor ainda

ndo disse a iltima palevra o
tal respeito, ¢ hd-de acabar
com éles, custe o gue custar.
O seu artigo serd, porianio,
publicado, embora com reio-
ques.

JERONIMO — O ultimo ar-
tigo gue mandou ¢ inferior aos
anteriores. Além disso, insur-
ge-se contra filmes portugue-
fses gue ndo merecem 08 Seus
impropérios, Ndo conie com a
sua publicagdo.

XANDA — Ndo foi para evi-
tar a <concorréncia», como diz,
entre 0§ nossos leitores ¢ o ca-
marada Lemos que recusgmios
0 seu desenho. Recusamo-io
por ser [raco como desenho,
embora revele imaginacdo, que
merece aproveitamento da sua
parte, contanto que aprenda &
desenhar melhor. Espero que
tenha, agora, percebido. E ndo
tem nada que agradecer.

RETARDADOR
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CINEMA PORTUGUES

NAO HA BELA SEM SENAO

Uma opinido pessoal dacérca do
problema da escolha de vedetas

As linhas que seguem vao, sem
davida, desagradar aquela rapa-
riga bonita que estd & espera au-
ma apresentagio para  entrar
num filme, mag terio certamente
o aplauso daquela rapariga feia
que perdeu a esperanca de tra-
balhar num estadio.

Se preguntissemos a um poe-
ta lirico a sua opiniko sobre a
rapariga bonita, éle diria que
Venus ficara destronada e que a
verdadeira beleza — aquela que
0F BEUS VErsos cantam numa as-
cese  insutisfeita — estava ali,
oculta ¢ humilde, porém merece-
dora de ser imortalizada pela
Arte e que, dentre todas, o Ci-
nema sevia a mais digna de a
universalizar,

Se preguntiissemos a uwm {ilo-
sofo a sua opiniiio, dir-nos-in que
entre a Beleza ¢ a Gloria hé um
abismo e que a primeira é tran-
sitoria, tem o vida curta dum fil-
me e, por ésse facto, devia ser
cantada apenas pelo Cinema.

Se preguntissemos a um ciné-
filo, responderia que entre a jo-
vem bela ¢ a rapariga feia, nido
haveria hesitagio: escolher-se-ia
a primeira, porque as plateias
querem ver rostos bonitos e en-
gragados ¢ nilo vulgaridades com
que esharramos a téda a hora na
rua.

Se nos preguntassem, a nos,
qual das duas raparigas merecia
fazer cinema, também nfio hesi-
tariamos, porém a nossa decisio
seria oposta & do poeta, @ do fi-
lésofo € & do cinéfilo. Escolheria-
mos a feia ¢ — ereinm — o pi-
blieo verin com facilidade que a
razfio estava do nosso lado.

*

Nao é preciso conhecer arte,
nem psicologia, nem caracteres,
nem encenagiio, nem técniea ei-
nematogrifics, para se saber que
a beleza exterior niio passa na
generalidade, duma ilusio, duma
méseara por detris da qual nada
existe.

O vulgar ¢ mais comezinho co-
nhecimento da vida revela-nos
que nem sempre a beleza tem
como sinénimo as palavras inte-
ligéneia e talento,

A mulher fein — eom perddo
das senhoras bonitas — possui,
por didiva da natureza, um dom
especial: uma personalidade ni-
tida — galardo divino que con-
trabalanga a sua menor perfei-
cao fisica.

Muitas mulheres cujo nome fi-
cou gravado, a letras de oirc, na
Historin e cujas efigies estio
imortalizadas em quadros e es-
culturas eélebres, nio tinham be-
leza.

E ndés, ao assistirmos 4 projee-
cio dum fTilme, se analizarmos
bem o rosto das vedetas, verifi-
cAréMOs que poucas, bem poucas,
sio, de facto, lindas. A maqui-
lhagem, o penteado, a luz e a fo-
tografia é que nos diio a sensa-
cio de beleza que o phblico re-
quere. Assim acontece a Greta
Garbo, a Ingrid Bergmann, a
Lily Pons, a Judy Garland.

In ille tempore, quando as ima-

gens nio faluvam, as artistas po-
diam ger, na verdade, apenas be-
las. Hoje, isso ndo basta: preci-
gam de ter personalidade, tem-
peramento «chama sagradas que
transforma uma mulher e uma
actriz num génio da cena.

*
No cinema portugués tem ha-
vido — entre outras, claro esta

—duas pretensoes de que disecor-
damos; escolher galis em rapa-
zed de trinta aunos que, na tela,
aparentam nio passar dos vinte,
e selecclonar (oxald ninguém se
melindre!) raparigas bonitas

Niio cometemos a indelicadeza
de citar nomes — o que, alids, nio
interessn — mas muitas estreli-
nhas do nosso cinema tém feito
ver muitas estrélas ao nosso pi-
blico... apenas pelo facto de se-
rem lindas... E tio lindas!..

H& falta de vida, ou falta de
conhecimento de vida, no nosso
cinema?

Porque se escolhem rapazes de
pouca barba e sem o saber de ex-
periéncia feito para papéis de
galdi, quando estes ,para o serem,
de facto, 86 o podem ser por vol-
ta dos quarenta? Como conven-
cer uma plateia com amores se-
rodios interpretados por jovens
timidos, sem fi-vontade?

Como dar um papel vibrante a
uma menina (das chamadas fi-
lhas-familin) que 86 conhece o
cinema pelo prisma romdintico e
gue nio tem alma para dar & arte
que lhe exige, nio devaneio, mas
sacrificio?

Impossivel!
) bonitinho &, antitese da Art
1 esta, convencam-se — wvem

sempre de baixo para cima; ra-
rag vezes de eima para baixo
*

Signifiea isto que a Arte vem
do povo e no povo devemns pro-
curar os verdadeiros talentys

Passemos em revista o mundo
do cinema. Donde viernm Greta
Garbo, Joan Crawford, Ginger
Rogers? Do povo.

Donde vieram Lueinda e Ange-
la Pinto? Do povo.

Nilo esquecemos, porém, us ex-
cepehes, que 50 eontam como ex-

cepgdes: Elissa Landi veio da
aristocracin ¢ Rina de Ligrov
também da aristocracia... Mas

nio é, de facto, essa a ordem na-
tural das coisas,

Wilde foi um esteta, mas sur-
giu de cima, e nio teve — tal-
vez por isso — a profundidade
humana e dolorosa de Dostoiews-
ky, que naseeu do povo.

Decerto é agradiavel sabermos

a quem enderecamos os NOSSOE
aplausos quando nos agrada a fi-
gurn que se agita ns tela. Mas,
artisticamente, nada se& pganha
com o critério havido na seleegiio.
A Arte 80 respeita o artista —
venha éle donde vier.

A Arte exige, portanto o nos-
s0 maior respeito.

*

A rapariga feia que perdeu a
esperunga de trabalhar num es-
tidio de einema, diremos que nao
desanime,

Hi quem ame e venere a Arte;
niio descorogoe, portanto.

Pretendemos aecaso dizer que
a rapariga feia é a que tem con-
digdes ¢ a rapariga bonita pode
perder as esperancas de zer ve-
deta?

Entendamo-nos, por favor A
rapariga feia... Com licenca.
Vai a passar, na rua, ums rapa-
rign bonita, tdo bonita gue jus-
tifica esta interrupgio. Sezuimo-~
-la— eom o olhar apenas, do zlto
da janela, E ficimos a pensar,
convictamente:

—Ela é tiio linda, tdo linda,
que bem merece que a aprovei-
tem para o cinema...

MOTA DA COSTA

OUVIR\...E fEALAR

Sempre tive para mim que as
¢«incompreensbes ilegitimas: do
piblico nile merecem deftsa. E
nada me fari descrer dos moti-
vos que tenho para pensar assim.
Quando as suns reaccdes de agra-
do ou desagrado sio injustas e
injustificadas — ilegitimas, em
suma — di-me vontade de ecair
em cima déle ¢ malhar como em
centeio verde, de me atirar a éle
que nem Santiago aos mouros.
Isto porém nio quere direr que
o piblico niio me mereca desde ha
muito especial ternura.

O pdblico fis vezes tem as suas
razbes. Muitas manifestacoes de
desagrado ou mesmo 86 de indi-
ferenca por certos filmes, embora
i primeira vista parecam tudo
quanto hé de mais injusto, saa
afinal, se analizarmos melhor,
shsolutamente «<legitimass. E por
reconhecermos essa legitimidade
& que o vimos defender

E veremos depois como essa
atitude, desde que lhe procure-
mMos a8 CAUSas e as razdes, en-
volve uma ligio — uma licdo a
upmvutur

J& nfio é a primeira vez que

se atribue ao pablico ums anti-
patia declarada pelas [itas na-
cionais com histirias de saloios,
futos &t moda do Minho e outras
coisas no género. Isso mesmo tem
feito com que o8 nossos homens
de cinemn andem por vezes as
aranhas sem saber o que fazer,
Todavia sofrem porque ainda nio
compreenderam bem as coisas. O
piblico nio detesta nada. Nao hi
mesmo memoria de qualjuer dés-
ses filmes portugueses com sa-
loios, romarias, arraiais, ter tido
um entérro de prime classe,
depois de wma assobiadela valen-
te ou de uma pateada de estalo,

O fendmeno ¢ 86 éste: o plblico
quere acima de tudo nos nossos
filmes os <nossos» ambientes.
Afirmar-se o contrario é pura
paisagem, Gosta de se <sentir em
casn», E até se entusgissma a va-
ler com saloios, romarias e ar-
raiais — sempre que &sses ele-
mentos lhe sugiram interésse e
constituam histdria agradével e
clara. Portanto, o que podemos
dizer ¢ que nos filmes portugue-
ses o ambiente nio pode deixar
de ser portugués.

Quando o filme nacional toma
aspectos de estrangeiro o priprio
piblico sente-se com o direito de
ter exigbneias.

Poderiamos apreseniar casos
tipieos. Achamos, porém, preferi-
vel nilo fazer isso. B melhor acen-
tunr mais uma vez que Nos NOS-
s08 filmes nio pode deixar de ha-
ver um pouco de ternura portu-
guesa, um bom bocado de <ganas
naclonal, Vestir os nossos filmes
com figurinos estrangeiros? Serd
possivel, mas com cuidaao.

Nilo tenham ilusdes. 0 pilblico
acha muito mais graca «sentir-se
em casas, entre os tarecos com

que foi eriado, num meio defini-
do e conhecido do que em meios
queé nio e<sentes, nDem <ccom-
preende> — mesmo quando lhe

surgem excelentes filmes estran-
geiros. Multo pior ze éles forem
improviaados entre nds. E nesse
caso, nilo é possivel culpar a
apregoada incompreensdo do pi-
blico. HA incompreensio sim —
mas legitima. E a conclusdo 16-
gica s6 pode ser esta: é precigo
queée o0 nosso cinema pense em
portuguds, fale em portugués,
sinta em portugués,

Fiquem-se, portanto, 7os Ea.
loios ,nas romarias, nos zrraiais
—~— ¢ aprendam antes a contar
uma histéria com clareza, com ni-
tidez, procurando interessar o pi-
bliea com figuras que digam al-
guma coisa e que tenham afgzma
coisan para dizer...

AUGUSTO FRAGA
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Elogio do

Sou bastante impressiondvel, Possuo po-
rém a faculdade de ndo me deirar arras-
tar pela primeira impressdo, por mais po-
derosa que ela sefa. Penso e considero. ra-
ierd a pena interessar-me por isto, ape-
nas porgue me mpressionou profunda-
mente? Aceito desde logo a decisdo tomada
pelo meuw erame de consciéneia, do que
alids nunca me arrependi

Luto entdo, quando tenho de lutar, con-
tra todos, em defesa do meu ideal, e luto
muitas vezes sem necessidade de falar.
Diz-se, que gquem cala consente. Garanto
que quem s¢ cala vence gudsi sempre, €
isto sem ser cabolinismo representa ape-
nas uma manifestagdo pessoal.

Veio tudo isto, o gue ndo é natural em
mim, a proposito duma manifestacdo ar-
tistica de que muito se tem falado e es-
crito e que me impressionou profunda e
agradavelmente.

O colorido no cinemal

A cdr que nos prende, extasiados peran-
te qualquer prespectiva, apenas porque
nela hd as mais diversas tonalidades, des-
de o negro profundo ao niveo ¢ esplendo-
roso branco, vencew ¢ convenceu no ci-
nema de amadores,

Ndo me arrojo ao descdco de pretender
fazer aftrmagOes mais ou menos proféti-
cas sdbre o colorido. Tanto ndo estd em
mim.

Limito-me apenas, e para tal solicito do
leitor a devida premissdo, a elogiar sin-
cera e abertamente o regalo visual gue o
colorido nos oferece.

Ser-me-ia mais facil, talvez, elogiar esta
modalidade do cinema duma wmaneira
mais clara, matis directa e concisa, mas
confesso, era-me desagraddvel e ualrevo-
-me a preguntar: Quando se tem amor
por alguém serd possivel que ao dedicar-
-lhe as nossas primeiras palavras o faga-
mos sem uma pontinha de sentimentalis-
mo, s¢ € que isto seja sentimentalismo?®
Ndo!

E eu, que sou sonhador, que adoro o ci-
nema ¢ que me apaironet pela ¢or, seria

ACTIVIDADE |

Devem iniciar-se brevemente

Color.i.do

capaz de escrever sébre ela sem me deizar
levar pelo sentimentalismo?

Mas abandonemos por instantes estas s0-
nhadoras divagac¢es e tomemos o espirito
de qualguer materialista, porque a forma
ja a possuimos, para mal dos nossos pe-
cados.

O materiglissimo estomago jd estd devi-
damente satisfeito, lancemos um olhar §0-
bre o jornal e resolvamos ir ao cinema.

Entremos e consideremos: Aqui ao me-
nos descanga-se UM PoNCO € sempreé se
distrai o espirito.

Oh diabo! De tdo materialistas que so-
mos, esguecemos que possuimos espirito,
mas jd que o despertdmos deiremo-lo di-
verlir-se.

Por acaso o espectdeulo é colorido.

E sem darmos por tal, sem sabermos
porgué, sentimos dentro de nos, ndo a di-
gestdo do opiparo manjar, mas wma sen-
sacdo de encandeamento, Somos como a
borboleta que baila 4 roda da (uz,

O encandeamento ¢ mals intenso,

Bgilanios na cor. O amarelo, o verde, 0
azul, o rosa. Um arco iris, uma sinfonia
de cores.

Ndo seguimos a histéria, ela ndo nos in-
feressa.

Observamos o azul do céu, o verde dos
campos, o vermelho das papoulas, o rosado
da face da mulher, 0 negro dos seus cabe-
los e o escarlate dos ldbios dela.

A indumentdria, os cendrios, todos 03
pormenores {ém para nés um encanto es-
pecial e a salda jd somos sonhadores. jd
Somos adoradores da cor.

E isto porqué?

E gue a ¢dr é 0 complemento indispen-
savel do espectdculo cinematogrdfico. Ndo
a cor pdlida e desbotada que por vezes @
natureza se permite patentear-nos, ndo a
cor macerada dos enférmos e dos dias
pardos dum inverno sem graga mas sim a
cor de cerfos aspectos que nem sempre po-
demos ver e gie s0 o cinema nos pode dar

Honra a éle por tdo riguissimo presente

JOAO MENDES

O fjamoso realiz
Bar vai produzir um movo fil-
me. A acgdo passa-se entre
pescadores € o argumento é do
célebre escritor Alfred Curiiz,
Que jd em tempos fez uma pe-
¢a toda maritima. Lyton Bar
mandou ja adepitar a Nau, que
em tempos mandou construir,
a barco de pesca.

— O ndo menos célebre rea-
lizador Armand Myr Andy, en-
tusiasmado com o érxilo do seu
primeiro filme <Our Breads,
val produzir outra fita que
também serve para comer. A
principal personagem €, pode

dizer-se, o Atum e o filme de-
senrola-se desde o momento do
protagonista ser pescado até
entrar nas latas. Para um dos
principats papéis vai ser con-
vidado o Poeta Sevilha, que fa-
rd, com barbas e tudo, de Atum
Tenorio. A actividade nos «Uni-
gue Studioss val ser grande €
como se vdo realizar dois fil-

no Atenen oCmerelnl de Lishou,
as filmagens de um documentd-
rio romancendo cuja accdo gire
i volta da patinagem uartistica
e gue serf dirigido pelo amador
Jorge Rocha.

Parece que uma por-
tuguesa foi contratada|
para Hollywood

*.RAEE 4

Especialisios em oporelhos e
todos ©f acessorios pora ci-
nema ds l}J:l(I'iLn‘i:‘i.
Enviamos catalogos.

Parhé-Baby Portugal, L.

LISBOA PORTO

R 580 Micolon, 220 Sia. Colaring, 315 |

O nosso camarada BEL TENE-
BROSO deu-nos parte do seguin-
te postal que, com a devida vénia,
passamos 4 transerever:

«Cotinbra, 2 de Fevereiro de
1941,

Amige Bel Tenebroso:

Acabp de saber agui uma es-
tupenda noticia: wuma roparige
de Coftmbra, Julista Casanova,
que hoje tem 21 anos, (maiz dois
do que en) e com quem bringuei
em mindo, & que tinha partide
para o América hd dez meszes,
acaba de arranjor wm contrato
em Hollipwooid, segqundo me eomu-
nioa o fomilia, que, no - entanto,
nio gahe pormencres, Elu é nui-
tissimo bonita e fola muito bem
o inglés, Gostaria que, no easo

de saberes ow se vieres n aabey
gqualquer codsa, me dizgesses no
«Correios. Ela promoten eserever
a familia dentro em hrove, ¢ ps-
stm quie o fizer pugo-the que man-
de novidades para ed ¢ en logo
g combnioaret co sAntmalégra-
fos.

Um abrage de
«f LOVE YOU, HELEN>»

ia s0b re-

Publicamos esta notie
servas. No entanto, preguntamos;
que |hes parece? Depois da po-
pularidade de Maria Domingas
em Hollywood ¢ de Beatriz Costa
em Hawai, uma portuguesn con-
tratada para a capital do cine-
mal

Por &ate

eaminho, dagul a

dois dias os produtores de todo
» mundo 86 pensam em Portugall

mes de assuntos maritimos o
director de produedo id man-
dow comprar seis alguidares
mas de zinco, para ndo se par-
tirem.

—Tem sido enorme a activida-
de linguisiica desenvolvida nas
ukitimas semanas nos estidios
da Paladium Pictures. Os rea-
lizadores da Mesa n® 4 consi-
deram-se todos superiores aos
planificadores da Mesa n= 17.
Os operadares da Mesa n.® 5
estdo muito ofendidos com o
facto de haper guem filme bas-
tante melhor que éles. E os
produtores da Mesa n= 31 ndo
levam & paciéncia gue haja
quem possa apresentar um fil-
me ao miblico sem recorrer
aos seus bons oficios e sem pre-
cisar de seis meses de filma-

genn.
HOMEM SOMBRA
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ROBERT TAYLO

VAI SER
O NOVO

«BILLIE THE KID» que BORZAGE dirige

«Billie the Kid», que King Vi-
dor dirigiu para a Metro Gol-
dwyn Mayer em 1930, ¢ que John
Mac Brown e Wallace Beery in-
terpretaram com um realismo e
uma fuga prodigiosas, deve ficar
no Cinema como a obra prima
aa violéncia, de bravura, de fero-
cidade, espectdculo admirdvel de
brutal vigor, como jAmais o Ci-
nema nos deu. Basta recordar a
espantosa e inolvidivel seqiién-
cia final em que os dois conten-
dores, implacAvelmente, se exter-
minavam & bala, numa luta sem
tréguas e sem quartel,

Pois «Billie the Kids vai ser
vealizado pela segunda vez, tam-
bém para uquela mesma emprésa,
agora em Technieolor, tendo por
realizador Frank Borzage e por
intérpretes. Robert Taylor e

CoisAs INDISCRETAS

Brian Donlevy, nos papéis eria-
dos por John Mae Brown e Wal-
lace Beery na primeira wversio;
rodeados ainda por lan Hunter,

Gene Lockhart, Mary Howard,
Lon Chaney J.*", Henry G'Neil ¢
Cy Kendall.

¢0 Vingadors, era 2ste o seu
titulo em portugués, devido & in-
compreensio € ao0s preconceitos
tolos dos exibidores foi estreado
no Olimpia, tal como sucedera ji
a é&sse espantoso «Bowerys, a
«Sombrass, aos «Mestres Canto-
resy, «Chapéu de Palha de Tti-
lins» e «Nas Garras do Ventos,
dois dos melhores filmes mudos
de Clair, isto sem falar nesse
maravilhoso «Pedro o Voadors
que 86 no éeran modesto, mas ci-
néfilo, do SBaliio ldeal, do Loreto,
encontrou guarida!l...

MYRNA LOY id nao é a esposa

Se havia em Hollywond casal
mais considerado, mais feliz, mais
unido, ésse era sem divida o dos
Hornblow — Myrna Loy e Ar-
thur Hornblow — ela uma mu-
lher que trocara a vida boémia
de outrora pela quietude dum lar
encantador, éle um produtor de
categoria, que virm o nome da
mulker alcandorar-se ao mais al-
to degrau de glorias ¢ de popu-
laridade.

Pois bem. Esse casamento, que
durava desde 1086 — um verda-

de Arthur Hornblow

deiro crecords na vida eonjugal
de Hollywood — terminou. Myr-
na, inesperadamente, ante o es-
panto de téda a gente acaba de
pedir o divireio. Ignoram-se as
razdes que a levaram a uma tal
resolughio, tanto mais que Horn-
blow eontinua a tecer & sua in-
sinuante ex-espisa, 05 mais sim-
piticos elogios...

Depois de Claudette Tolbert-
-Joel Pressman e de Myrna Loy-
-Arthur Hormblow, qual serd o
casal que se segue?l...

Mais divéreios

® Mischa Auer, depois de seis
anos de matriménio com Norma
Tillmann, divorciou-se, para ca-
ear com Barbara Ellist,

® Depois de quatro anos de fe-
liz casamento, a linda Geil Pa-
trick pediu, em Reno, o divércio
de Bob Cobb, proprietdrio dos fa-
mosos restaurantes de Hollywood,
a8 Brown Derby.

® Maureen O'Hara, a Esmeral-
da de «Nossa Senhora de Pariss,
divorciou-se do seu compatriota
George Brown. Prepara-se para,
em breve, se casar com John Shel-
ton, um actor de segunda cate-
goria.

® A hailarina Zorina pedin o
divircio do mestre de baile Geor-
ge Balanchine, que ela conhecera
guando éste dirigia os bailados
de «<Revista de Goldwyns. Ti-
nham casado em 1988,

® Depois de quatro divéreios,
Constance Bennett, fiel aos seus
propésitos, pedin outro, mais
uma vez. 0 marido era o Mar-
qués Henri de la Falaise de la

Condraye, que féra para Hol-
Iywood como marvide de Gloria
Swanson e que Agora se encon-
trava em Franca. Constance vai
CAsSAT com o seu insepardvel Gil-
bert Rolland.

OS ULTIMOS
ROMANCES

® Tony Martin, ex-maridoc de
Alice Faye, ¢ Lana Turner, ex-
-mulher de Artie Shaw, apare
cem constantemente um com o ou-
tro, por tdda a parte.

® Robert Stack, o homem gue
primeirvo beijou, no e¢inema, Dean-
na Durbin, em <O Primeiro amor
de Gata Borralheiras, ards doi-
dinho pela belissima Mary Beth
Hughes.

® (O mesmo acontece com a ele-
gante & tentadora Betty Grable,
que se desinteressou do conde
Cassini, para 86 pensar #m Victor
Mauture, o novo gali, que vimos
em <Doidos & soltas e vamos ver
em «1.000 anos antes de Cristos.

® Falp-se muito no romance

Filme de¢ excepeionaisg qualida-
dades, como acima se disse, «Billie
the Kids, val ser adaptado & tela
com cuidados especiais para que
ndo 86 nio desmerega do valor do
geu antecessor mas também o pos-
sa suplantar com méritos proi-
prios., Frank Borzage, cuja com-
peténcin nfio necessita de encd-
mios, promete fazer obra séria e
de promete fazer obra séria e de
bom quilate. Por outro lado, a
interpretacio, que refine am ni-
cleo de excelentes artistas, pode
enfrentar as responsabilidades
do filme queé se prepara Robert
Taylor e Brian Donlevy niio mos-
tram receio de eonfrontos: os ar-
tistas de hoje sio tio diferentes
dos artistas de ontem! O papel
mais perigoso parece ser o de
Donlevy, rue o phblico ird por
em paralelo com a interpretagio
de Walliee Beory e nnalisar de-
tidamente,

Como tudo demonstra, «Billie
the Kid> estd destinado a ser
um acontecimento,

Rosalind Russel ¢ Fred Brisson.
0 dltimo apaixonado sério de
Rosy foi James Stewart, antes
déle conhecer Olivia de Hawil-
land.

® Garson Kanin e Katharine
Hepburn estfio pelo beieinho, fa-
lando-s¢ até em préximo casa-
mento. No entanto parece que a
familia de Kathy, com pretensoes
aristocriticas, nio gimpatiss mui-
to com o easo. Katherine deve
ser pessoa para se preocupar
Imenso com 1880...

® OQOutro realizador apaixonado
é Fritz Lang. A dona dos seus
amores ¢ & insinuante Kay Fran-
cis. Willlam Gaston, John Me-
chan, Dwight Francis ¢ Kenneth
Mac Kenna foram os seus ante-
riores maridos. Fritz Lang estéd
divoreiando de Thea von Harbon,
que & nctualmente fotigrafa da
UFA,

® Sylvia Sidney -— que foi a
primeira grande paixio de Fritz
Lang logo que &ate chegou & Amé-
riea — depois de se ter divorcia-
do do aector Luther Adler, com
quem casara em 1988, & agora
& ecompanheira  inseparavel de
Franchot Tone.

® Marlene Dietrich continua fiel
a Erie Maria Remarque, o ho-
mem de «Nada de Novo na Fren-
te Ocidentals.

® George Brent, uma das pai-
xoes sérias de Greta Garbo —
ouande da viagem desta X Euro-
pa, com Stokowsky, tddas as se-
manas se falavam telefénicamen-
te — depois de se ter desinteres-
sado de Bette Davis 86 ¢ agora
@ eshelta e perturbante Ann She-
ridan. Para quando o .asamento
de Miss Oomph?

® Lew Ayres, o segundo mari-
do de Ginger Rogers,, anda apai-
xonadissimo por Tina Thayer, a
altima grande descoberta de
Frank Capra, O seu divéreio de
Ginger deve ser pronunciado em
Marco.

® Freddie Bartholomew ¢ Ann
Gilles, a Becky de «Aventuras de

UM NOVO FILME DA
CELEBRE SERIE DA

Familia Hardy-

Iniclaram-se os trabalhos de
filmagem da nova fita da série
famosa da Familia Hardy, gue
Mickey Rooney popularizou.

O nove filme intitula-se Andy
Hardy's Private Secretary —
Mickey j& se permite possuir um
secretdrio particular.., — e nele
apareceri tbda a familia: Ann
Rutherford, Lewis Stone, Fay
Holden, Sara Haden e um novo
elemento, a pequenina Patricis
Ann Baldwyn, filha da simpéatica
Cevilin Parker, que aos trés me-
ses, fer n sua estreia no cine-
mH. ..

George Seitz, que &4 excepciio
dos dols dltimos filmes da «Fa-
milin Hardys dirvigiu toda a sé-
rie, & de nove o realizador da
cSeeretirin Particular de Andy
Hardyas,

e e e e e e e e e e e

Tom Sawver», andam perdidi-
nhos de amor.

E agora umas noticias dedi-
ceadas especialmente aos nossos
redactores F. F., D. M., F. G. e
F. R. (Vidé o nimero do Natal):

® Greg Bautzer, delegado do
ministério piablico nos tribunais
de Los Angeles, deve-se casar
muito em breve com Dorcthy
Lamour,

® Ginger Rogers depois de se
desinteressar do desenhador de
modas Walter Plunkett e do mi-
lionfirio Howard Hughes, tem
agora o8 olhos posios no famoso
operador John Arnold,

® Bette Davis, como resposta &
atitude de George Brent, aparece
constantemente eom Herman Nel-
son, um rapaz muite mais nove
que ela,

® O romanece de Eleanor Powell
e o professor da Universidade de
Los Angeles, Merril Pyl, ji deu
o que tinha o dar,

FITAS NA FORJA

® FLIGHT FROM DESTINY
com Geraldine Fitzgerald, Tho-
mas Mitchell, Jeffrey Lynn, Ja-
mes Stephenson, Mona Maris,
Johnathan Hale e David Bru-
ce. Realizagdo de Vincent Sher-
man, Warner Bros. (5. I. F.).

® ROAD TO ZANZIBAR, com
Bing Crosby, Bob Hope e Do-
rothy Lamour, Realizagdo de
Vietor Schertzinger, Para-
mount.

® HER FIRST ROMANCE,
com Edith Fellows, Wilbur
Evans, Jacqueline Wells, Alan
Ladd, Judith Linden, Roger
Daniel ¢ Marion Kerby. Reali-
zacdo de Edward Dmytryk.
Monogram.,

Assinem o
«ANIMATOGRAFO»
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O GRANDE EXCLUSIVO DA

NACIONAL FILMES

foi distinguido no Concurso de 1940
com as seguintes classificacdes:

MEDAI.HA DE HONRA

a melhor interpretacdo ma

LESLIE HOWARD
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Segundo lugar na lista das melhores interpretagdes femininas

HENDY WILLER
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A FEIRA DAS FITAS

AS VIAGENS
DE GULLIVER

(eGulliver's Travels)s

As fitas de desenhos animados
de grande metragem, pela sua
natureza especial, tém até aqo
consumido as histérins Infantis
mais ¢cinéfilass, Branca de Ne-
ve, Pinocchio e, agora, Gulliver,

As personagens désses contos
de fadas, ficeis de caricaturar
ou utilizar, prestam-ge mais que
aquaisquer outras para ser mo
vimentadas e aceitam, tal como
os exagéros de formas, todos os
efeitos saidos do exaglro dos sen-
timentos ou suas expressdes,

Og irmiios Max ¢ Dave Fleis-
cher aproveitando a eélebre histo-
ria do viajante Gulllver que
Jonathan Swift erion, ficaram a
ter como matérin-prima prinei-
pal da sua historia um pais de
andes; o sempre que a8 sUAs per-
sonagens sio caricaturas — e sfo
todas excepto Gulliver, e os prin-
cipes — a graca de atitudes, os
pormenores da sun representacio,
a vivacidade e o dinamismo que
apresentam, tornam-nas dignas
de enfileirar no lado das mais fa-
mosas personagens que até hoje
tem sido eriadas em desenhos ani-
mados. Dentre tidas nio quere-
mes, no entanto, deixar de an-
lientar o Pregoeiro da Cidade, os
dois Reis, os Espides ¢ a Velba
surda que siio, na verdade, ex-
cepeionais. Quando as figuras
pretendem ser humanas, talvez
por castigo que pretende lembrar
aos desenhog o seu dominio, t5-
das perdem em valor, prineipal-
mente porque os desenhistas ji
ndo buseam emprestar-lhes gra-
ca ¢ dinamismo mas sim natura-
lidade, «verdade» desenhada ¢ mo-
vimentada, que &, elaro, bastante
utibpica.

A encenaciio de Dave Fleischer
é brilhante, O cenfirios conee-
bidos com’ notivel fantasia, ricos
de estilizagiio ¢ de edr @ até eomo
um ‘eunho earacteristico, um sa-
bor a reino fantfistico notdvel,
contribuem 'brithantemente para
a representacfio; mae o movimen-
to dos actores e o riqueza de
agagss, o cuidado de parmenor
de tada a realizaciio merecem re-
feréncia elogiosa muito especial
— prinsipalmente pelas eenas qoe
precedem o acorvdar de Gulliver,
téda a eanciio <All Wells, o des-
pertar da eidade, & marcha &
procura do gigante ¢ o trabalho
para o transportarem.

A histdria foi adaptada para o
cinema e planificada por uma
cquipa chefiada por Don Gordon
que realizon trabalho de muito
acérto & com carrndns de graga.
Um acompanhaments musical
muito feliz valoriza qufsi tddas
as cenas mas muito especinlmen-
te a marcha nocturnas que € o
maior momento do filme.

Guiliver desembarca numa
praia com ondas <do seu tama-
nhos e contempls, depois, ondas
do «tamanho dos anbess ; hi como
éste, outros deslizes de perspec-
tiva, mas todos do somenos, —

B

Gulliver em Liliput,

RATHBONE,
«TOVARICH» (S, L F.)

NRY DUST.

QUADRO_DE HONRA

Nos filmes exibidos em Lisboa na dltima semana, filmes

que se enumeram por ordem alfabética, os eriticos de

ANIMATOGRAFO> chamam a atencio do piiblico para
o que néles merece atencio especial

«AS VIAGENS DE GULLIVER» (Paramount)
— A encenacio de Dave Fleischer.
— 0 «Pregoeiro da Cidades pela sua graca ¢ dinamismo,
— A cancio «All Well» ¢ duma maneira geral tdda a misica
de Cleo Robin ¢ Ralph Ranger.
— (% momentos maravilhosos que precedem o transporte de

«0) SINAL DO ZORRO» (Fox-Filmes)
— A fotografia esplendorosa de ARTHUR MILLER,
- Asd decoracoes de THOMAS LITTLE,
— A encenacio de ROUBEN MAMOULIAN,
— 0 magnifico duelo entre TYRONE POWER ¢ BASIL

— A direccio de ANATOLE LITVAK.
— A planificacie de CASEY ROBINSON ¢ a montagem de

— s cendrios de ANTON GROT.

TOYARICH
{ Tovarich)

Nio conhecemos 2 peca de
Jacques Deval, mas ficdmos com
uma ideia bastante nitida a sen
respeito ¢ certamente assis exac-
ta — dizémo-lo sem quaiquer es-
pécie de presuncio pessoal! —
depois de termos visto a sua
adaptagiio cinematogréfica pro-
duzida pela Warner — que, ao
contriirio do que muita penie su-
poe, ¢ anterior a «Ninotchkas.
ovarichs é uma comédia-tipo
de boulevard ¢ uma das pecas
mais perfeitas no seu género.
Uma das mais perfeitas, nio por
dispensar as inferioridades do
proprio género, mas porque con-
tém, ao lado dessas inferiorida-
des, qualidades magnificas de es-
pirito, de econstrucio e de inten-
¢, B é essa coexist@neia em
«Tovarich» das caracteristicas
do género boulevardier (certo ar-
tificialismo, excessiva-simplifica-
¢iio, tragado convencional de per-
sonagens, situacoes e eonflitos)
c¢om as qualidades atrds aponta-
das, que lhe valen o sen enorme
Bxito parisiense e a consagragio
mundial ‘de que ‘éste filme foi a
apotevse. Quere dizer: tanto con-
tribuem para o agrado da obra
junto das multiddes as qualida-
des a que nos referimos como as
tnis cinferioridades», termo que
cempreghmos & luz de um eritério
de ordem meramente artistica.

0O facto de fazermos estas con-
sideragbes sbbre a peca a propé-
sito do filme, implica a sua au-
tomética aplicacdo ao proprio
filme. Empregimos éste ccorde-
linho» porque no filme a peca
watd presente quisi a todo o mo-
mento, A concepcdo a que obe-
deceu a adaptagio e a encenac@o
cinematogriifica encontra-se hoje
ultrapassada (lembra-te, leitor,
de «Mulheress, por exemplo) ; até
s peroebe, no filme, em que mo-

mentos 0 desenvolvimento da
acglio teatral era cortado pels
queda do pano de bica. Mus por
outro lado, o eomedidgrafo ame-
ricano Robert E. Sherwood (au-
tor-de <Reunifio em Vienar e de
tantas outras pecas teatrmis fa-
mosas) soube conservar aocs dis-
loges a cintilagiio literdiria do
estilo parisiense, ¢ Carey Rohin-
son, que cinematizou n peca, nio
adulterou o cardcter ewropos do
conjunto. A encenaciio também
muito contribuiu para que ficas-
semos com essa impressio, Fol
uma sorte para Anatole Litvak
terem-lhe dado para temn do seu
primeiro filme americano um as
sunto europeu. Litvak nfo sen-
tin assim grande difieuldade de
adaptagiio, e a pelicula 86 ga-
nhot, evidentemente, com leso,

Alguns momentos pareceram-
-nos francamente felizes, como a
seqiiéneia da licdo de esgrima o
tddas as cenas do juntar, in-
cluindo & entrads dos convida-
dog. Bsses tréchos niio safram
particularmente bem, apenis por
obra e graca do realizador, mas
em boa parte, por efeito da pla-
nificaciio ¢ da montagem. Litvak
no entanto, soube emaréars as
figuras e orientar a eneenn
com mao de mestre. Por [gs0 con-
seguiu dar, em meia ddzin de
planos e apenas com umas dez
figuras, todo o panorama duma
época ¢ dum sistema: aqueln reii-
nifo cosmopolita sintetiza magni-
ficamente o centre-as-duus-guer
Tass.

Apesar de ser, para ¢ piblico
o principal atractivo, a interpre-
tacio é o ponto mais fraco do
filme. Relativamente fraco, en
tenda-se¢. Claudette Colbert ndo
pode <ir mal» em nenhum papel;
no entanto a sua Gri-Duquesa
Tatiana ¢ demasiado terra-a-ter-
ra, nio tem a crucas que A ru-
brica exigia. Elvire Popesco, que
criou a figura no paleo, deve ter
feito uma interpretaciio insupe-

vével. Charles Boyer faz o «<pri-
meiro actor flagrantemente mal.
Mas res se depois, e por for-
ma a fazer esquecer o cdesfale-
cimentos inicial — que alids a
legifio das svas admirzdoras de
certo nem notard.

Com Basil Rathbone sucede o
mesmo que & admirdvel Claw-
dette: nunca sabe representar
mal, também. Mas, desta vez ao
contritrio do que se verifica na
criagiho de Claudette, o seu Go-
rochenko tem «raca» a mais. A
eena final, espeecialmente, ganha-
ria bastante se o comizsario so-
viético nfio tivesse tdo «princi-
pescas distinciio...

Os outros intérpretes Mel-
ville Cooper (o banqueiro Du-
pont), Isabel Deans (Madame
Dupont), Anita Louise (Helena
Dupont), ete. — cumpriram mui-
tigsimo bem,

8ilo ninda de eitar os nomes de
Anton Grot (o decorador) e de
Max Steiner e Leo Forbstein, o
primeire autor e o segundo di-
reetor do acompanhamento mu-
sical, — D, M.

O SINAL DO ZORRO
(The mark of Zurro)

Foi com ra ansiedade
que fomos ver esta nova versio
dum maiores éxitos cinema-
cos de todos os tempos—

deu, n -

das obras que nos CONVEN-

ceu da sin do cinems,
¢ melhor savendon o S6US
vastos T mies de mecreip So-
cial.

A-maudade da versio silencio-
sa original prejudicon porém a
visiio desta, sonera e recentisel-
mh, Sem quer fizemos cons-
tantemente o paralelo entre as
duas, a que viamos e a que eyo-
cdvamos, B isso nio pide deixar
de informwr a nossa visio e nio
pode deixar de prejudicar a
objectividade desta eritiea.

Reparamos assim gue Rouben
Mamoulian, ¢ ente encenador

a nos tenha dado obras

5}, 88 ¢ ird, COmo nos,
weiar pela fita original, pro-
EEuir pégadas de

realizador do antigo
win-as na forma de
seniar a2 personagens, de as
vestir, de¢ as enquadrar e de con-
duzir o conflito, accio aveniuro-
sa ¢ empolgante. Guarda-roupa
v deso o dum luxo e dum

de Linda Darnell (exactamente
o que veio na capa do dlime
«Animstégrafor) ¢ um esplen-
dor de rendns negras, da mais
perfeita fotogenia. Todos oz in
teriores sdo cuidados com om
esmero que honra os de dores
da Fox. E tudo isso é valorizado
por uma das mais belas fotogra.
(Coneliti na pdgine 18}




(Continwacdo da pag. 5)

tos pedidas pelos leitores. Nao es-
tranhes, pois, a demora. — Dozi-
do com juizo deseja cartear-se
com Um admirador de Ginger
Rogers, nosso simpatico leitor da
Madeira.

PINOCCHIO. — Nao creio que
Eseandalo na Sociedade tenha si-
do cortado. As vezes, hid cenas,
que sao inutilizadas, antes do fil-
me sair dos estudios. De modo
que nao estranhes as lacunas que
encontraste. — «Acho o Leslie
Howard muito bom actor, mas
nao o gramo! (sic)» Entdo, nao
te digo mnada... — O Louis
Hayaward é um artista correcto.
Para mim, o seu melhor papel é o
do filme Meuw filho e meu rival.—
Com que entao as mais lindas
vedetas da tela, na tua opinido,
sao a Rochelle Hudson, a Joan
Bennett e a Sigried Gurie?! Ai
estd a razdo porque o mundo se
nao volta: Quanto a mim, em
matéria de beleza fisica, seleccio-
naria, a prior:t esta réplica de
carne e 0sso as celebérrimas e
lendarias «Trés Gracas»: Heddy
Lamarr, Norma Shearer e Lana

Turner! Que trindade, amigo,
que trindade!
MICKEY ROONETE. — Ji

é a 4. carta que me escreves?!
Entao esta é, concerteza, a 4.°
resposta que recebes! — Nao
creias no casamento de Mickey
Rooney. Nao te lembras daquela
frase déle, a-prondsito, num dos
filmes da Familia Hardy? «Se
posso fazer muitas felizes, por
que motivo hei-de fazer uma in-
feliz?!» — Nao te posso infor-
mar sobre as cores dos olhos das
leitoras desta seccdo. — Envio a
Swiidade os teus melhores cum-
primentos.

BOB TAYLOR. — Estou con-
vencido (a estatistica nao é o
meu forte) de que detens a fla-
mula azul da assiduidade nesta
seccao. Tens, deixa-me dizer-te,
dois rivais de respeito: Rey...
sem tromo e Conde Misterioso. Se
hd quem me escreva seis cartas,
por semana! — Se a Ginger Ro-
gers lésse aquela passagem da
tua carta em que dizes que ela
é. «The girl more beautiful in
the Universaly (sic), dir-te-ia,
por certo, aue pertence a RKO-
-Radio e nao & Universal, pois
estaria longe de perceber que a
apelidavas simplesmente da «mais
bonita mulher do mundo!» — Es-
creve-lhe para RKO-Radio Pic-
ture, TR0, Gower Street, Hol-
lywood, Califérnia. Mas deixa o
teu inglés em paz... Escreve-lhe
em portugués, que ela, se bem
que nao saiba patavina da nossa
lingua, percebe-te melhor, com
toda a certeza.

DINHAMA. — Tens razao: é
no telhado do prédio n.° 65 da
Rua do Alecrim, que tenho ins-
talada a minha secretaria, a co-
berto de olhares indiscretos. As
inicas pessoas que me véem sao
cs pardais, que ali fazem ninho.
E deixa-me dizer-te que é me-
lThor privar com os pardais, que
com certos melros que eu conhe-
¢o... — Filmes que nio deves dei-
xar de ver, entre os ultimos exi-
bidos: O primeiro Amor de Gata
Bornalheira, De Braco Dado, Sin-
fonia dos Trépicos, Rebecer. Ro-

A
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Toda a correspondéncia desta seccao devera ser dirigida
a BEL-TENEBROSO — Redaccao de «Animatografo»
— Rua do Alecrim, 65 — LISBOA

-

bin dos Bosques, etc. — Até a
préoxima, Dinhamd!

UM SONHADOR. — Maureen
O’Sullivan nasceu em Boyle, Ir-
landa a 17 de Maio de 1911. —
Corinne Luchaire tem 19 anos.
— Irene Hervey, nasceu em
Herwick, em Los Angeles, e cha-
ma-se na realidade, Irene Ben-
lah Herwick. — Apreciei muito
as tuas palavras. Espero breve
carta tua.

BONECA VOLUVEL. — Cal-
culo as dificuldades de comunica-
coes que ha agora entre a Ma-
deira e Lisboa. Porisso, dobrada-
mente estimo as tuas noticias. —
Uma loira Madeirense foi muito
amavel em te ter falado em mim,
com tamanho interésse. Acho que
escreves com muita espontansida-
de e, de facto, é essa uma das
qualidades das tuas cartas. Vai
escrevendo sempre que possas que
eu te responderei com o maior
prazer. — A Vida comegx ama-
nhd é um filme encantador, qua-
si perfeito. E digo-te «quasiy,
porque nao gosto da fase final
dc¢ argumento.

UMA LOIRA MADEIRENSE.
— Esecreves-me, dizes, ao som de
uma cancao da Dorothy. E uma
homenagem tocante!... — Se eu
nao gosto da Ann Rutherford ?-
Que pregunta! Claro que sim!
Gosto de todas (de todas, repara
bem) actrizes da tela. Dos ho-
mens, € que embirro com Nelson
Eddy, John Boles e Gene Ray-
mond; o que é natural, se bem
que admire a voz admiravel do
primeiro e a encantadora espésa
do terceiro que, como sabes, é a
nossa simpatica Jeannette Maec-
donald. — O Bing Crosby é um
admiravel cantor da radio. —
O Charles Trenet é um espan-
toso cantor, noutro género. Até
hoje, interpretou dois filmes. E
fala-se que vira em breve a Por-
tugal, mas, sobre isto, nao ha,
por hora, confirmacao??

PEDRO DAS MALAS AR-
TES. — Espero nao morrer sem
ver a ilha da Madeira e saudar
as simpaticas e dedicadas leito-
ras desta seccao, que conto ai em
tao elevado ntimero! — Escreve
a Maria Domingas, a Elisa Car-
reira e a todas as outras vedetas
portuguesas, por intermédio de

Animatégrafo. — Transmito a
Uma Loira Madeirense os teus
cumprimentos.

PRINCIPE MIKAIL. — En-
tre o Monte dos Vendavais e a
Torre de Londres mao podes es-
tabelecer qualquer espécie de pa-
ralelo. O primeiro é uma obra ex-
cepcional, dentro da producao
americana. — As fotografias de
Bigamia a que aludes sao fotos
de publicidade, que nada tém que
ver com as cenas do filme.

AMAMOS AS MORENAS. —
Noto que o teu pseudénimo pas-
sou do singular para o plural!
Mau sintoma: a doenca alastra.
— Aqui fica o vosso pedido: es-
tes leitores (sdao dois) desejam
cartear-se com leitoras morenas.

desta seccdao. Aviso as interessa-
das: acautelem-se com os tempos
do verbo que éles conjugam no

pseudonimo... — Escrevam 3
Deanna Durbin para Universal
Studios, Hollywood, Califérnia.
Se querem ter a certeza de re-
ceber a foto enviem 25 cénti-
mos, por cada que solicitarem.

VAGABUNDO FILOSOFO. —
Os artigos dos «novos» néo po-
dem ser olhados por Vv., como
se fossem de jornalistas profis-
sionais. A-proposito: porque nio
te resolves também a colaborar
na simpatica pagina, que criticas,
com a maior simpatia e correc-
cao?!

ZE ALICA. — Escreve & Ma-
ria Paula ,por intermédio de Ani-
matografo, que lhe remetera a
carta.

ROSINHA DE TOUCAR. —
Muito graciosa a tua carta, subs-
crita por um pseudéonimo a um
tempo tao modesto, tdo florido
e primaveril. Ag rosas de toucar
lembram-me, ao pé das outras,
as filhas daqueles pais menos en-
dinheirados, que tém uma prole
numerosa e que nao os podem
apresentar, por isso, com a osten-
tacao com que vestiriam uma so...
— Daqui por vinte ou {irinta
anos, quando desaparecer aquela
geracao coeva dos primeiros tem-
pos do Cinema, ji4 ndo havera
ninguém que diga mal déle! Nos
seremos, entao, considerados os
pioneiros dessa época... —Perde
as esperancas de ver o Ditador
de Chaplin, em Portugal. — Mi-
ckey Rooney: Metro Goldwyn
Mayer -Studios, Culver City, Ca-
liférnia. — A letra da cancao que
mandaste ja foi publicada, como
viste. Donanfer agradecer-te-a.

JOAO RATAO. — O sr. Félix
Bermudes é capaz de te pedir
direitos de autor, pelo pseudéni-
mo... — Aqui na Redaccdao nao
vendemos fotos de artistas. Nao
ha nenhumas a venda. Salvo no
formato de postal. — Breve serio
publicadas as biografias que te
interessam.

ALDEAO MINHOTO. — A
descricao que me fazes da tua al-
deia tem qualquer coisa de cine-
matografico. — Registo a tua
adoracao pela Deanna Durbin,
«que ainda nao tomou forma de
paixao», o que € caso para te fe-
licitar. Com efeito, de amores
mal correspondidos anda o mun-
do cheio. — A palavra a que te
referes quere dizer «convocaday.
— Parabéns, por teres recebido
uma carta de Deanna Durbin.

ESTUDANTE COIMBRAO.—
Principais intérpretes de Repor-
ter a prova de Fogo: Clark Gable
e Myrna Loy. De Revolta a Bor-
do: Clark Gable, Charles Lau-
ghton e Franchot Tone. — Dois
bons livros sobre técnica cinema-
tografica: Silence on tourne e le
Technique du Flilm, edicao da
Casa Payot. Nao os encontras
agora em Lisboa. — Em portu-
gués, além de 7.* Arte, de Mota
da Costa, que me dizes ter, nao
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conheco mais nenhum. — Trans-
miti ao Director de Animaté-
grafo a tua sugestao sobre os
assuntos que desejarias ver ver-
sados. — Escreve a Maria da
Graga, por intermédio da nossa
revista.

JUAREZ. — Como deves ter
visto, a pagina do Cinema de
Amadores, é uma realidade. Es-
pero que estejam satisfeito. —
O nosso camarada Jodao Mendes,
tera, por certo, muito prazer em
te dar a opinao sobre o filme
que pensas realizar. — Juarez,
de Paul Muni, ndo se exibira tao
cédo, entre nés. E agora uma li-
caozinha de inglés: «Boa sortey,
na lingua de Shakespeare escre-
ve-se «Good luck». Tal como es-
creveste, «<bom lago», 0 que me
rarece pleonastico desejar, dadas
as Inundag¢des que vao por ésse
pais fora..—Nao amues com a
piada... J4 o Eca dizia que deve-
mos falar as linguas estrangeiras
«patrioticamente maly. E porque

nao esvrevé-las, de maneira
idéntica?

PIRILAMPO. — Muito pra-
zer em conhecer-te! — Este «ein-

tilante» leitor deseja correspon-
der-se com vedetas da tela. —
manda os teus artigos para a Pa-
gina dos Novos. Se forem bons,
aparcerao! — Transmiti ao di-
rector de Animatéografo 2 que me
dizes sobre o agrado incondicio-
nal que a nossa revista tem des-
pertado.

DUAS FUTURAS AVIADO-
RAS. — Com que entdo falaram
ao Jean Murat? Ele é, de facto,
um artista muito simpatico. —
Wallace Beery é um dos ases que
mais se dedica a aviaciao. mas
muitos outros tém o «brevet» de
piloto, como por exemplo o Lau-
rence Olivier. — A aviacao, o ci-
nema e a radio sdo, yuanto a
mim, os mais belos poentes do
génio humano do século XX. —
As firmas americanas de cinema
téem as suas sedes europeias a
fundionar, fprovisoriamente, em
Portugal. — Quanto a mim, a
maior qualidade de Ray Milland -
é ter sido o parceiro de Lamour
em varios filmes...

CALOIRO CINEFILO. — Gin-
ger Rogers é, incontestavelmente,
uvma artista admiravel! Na comé-
dia, no drama, loira ou morena, é
sempre uma vedeta com marcada
personalidade e uma mulher per-
turbadora, que da goésto ver, —
— A Deanna Durbin ainda nao
esta casada com o Vaughan Paul,
que é apenas, por ora, O seu
«seveethearty — Crés, entao, que
a voz de Deanna ja foi melhor?!
Nao concordo. A voz das vedetas
da tela é funcdo da qualidade dos
aparelhos de reproducao do som
e até do estado de afinacdo e lim-
pesa em que se encontram. Tal-
vez nao saibas que a intensidade
da proéopria corrente que alimenta
as maquinas projectoras influe
poderosaimrente no timbre 2 limpi-
dez da voz emitida! — Felicito-te
pela forma como criticas e com-
preendeste O 1.° Amor de Gata
Borralheira .

UMA ADMIRADORA DE
DEANNA DURBIN. — Escreve
a Deanna, a solicitar a ambicio-
nada foto, com ¢ seguin.- ende-
réco: Universal Studios, Univer-
sal City, Hollywood, Califérnia.
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UM ORIAM, ETC. — Resumi
¢ teu pseudonimo. E muito exten-
so. A falta de espaco obriga-me a
éste racionamento. Tem pacién-
cia, amigo. E escolhe outro mais
sintético. — Escreve a [Dorothy
Lamour para Paramount Studios

- Hollywood, Calif6érnia. — Espe-

ro que tenhas visto Tufdo. A
Dorothy esta linda, como sempre.
Pena éé que nao tenha um pouca-
chinho mais de sorte com os fil-
mes que lhe cabe interpretar. —
Nao me recordo de ter ‘ido ou-
tra carta tua, anteriormei:te. Mas
se a recebi, a resposta, a respos-
ta, podes estar certo, ja apareceu
com certeza!

ROMEU NO ALVITEJO. —
Estou convencido de que a estas
horas, com a cheia do Tejo (que
na terra onde vives costuma as-
sumir proporcoes assuntadoras)
ja terias dados passeios de barco,
sobre a planicie alagada, cnde os
eucaliptos, afloram, como arbus-

tos aquaticos... — Na 1iesposta
anterior, lerds o enderéco da Do-
rothy Lamour. — N3ao necessitas

de ser assinante, para que eu te
responda. No entanto registo
comovi<o a tua declaracao: «se
fosse preciso deixarias de comer,
para poder assinar Animatéogra-
fo». Nao digas mais, que ja te-
nho as lagrimas nos olhos!...

SERRANA. — Respondo a uma
carta tua, que andou de Herodes
para Pilatos, por causa da forma
ccmo a enderecaste: «Redaccao
ac Animatografo — Sécalo-Lis-
boa!s que confusido a tua! — Te-
nho o maior prazer em saber que,
finalmente, te resolveste a car-
tear comigo. Ficaras inclvida na
infindivel lista das minhas consu-
lentes. Folgo porque, agora, te-
nhas possibilidades de trocar im-
pressoes comigo, sempre fque qui-
seres. — Achei curiosa a itua o
riao a propoésito do inquérito «As
Mulheres sido assim?: «Os escri-
tcres e os jornalistas (dizes tu!)
véem-nos tal como somos. Os
actores e actrizes, julgam-nos
através das personagens carica-
turais que tém vivido ou com as
quais tém contracenado». Talvez
tenhas razao. — Espero, com o
maior interésse, novas cartas
tuas.

JANETGAYNORFILA. Hel-
lo! — Dos filmes portugueses é
dificil dizer-te concretamente,
qual é o melhor. H4 que atender
a muitos aspectos e circunstan-
cias varias, e até as datas em
aue foram filmados, se quisermos
ser justos. — A vedeta que citas
é, de facto divorciada. — Dois
dos melhores filmes da época de
verao? Os Loucos Divertem-se e
O Poder das Trevas.

SCARLET. — Antes da pro-
xima temporada nao veras Tudo
isto e o Céu também, de Irene
Dune e Chares Boyer. — Para
obteres o ntimero 1 de Anwmats-
grafo deveras dirigir-te directa-
nmiente, num simples postal, 3
Administracdo da nossa revista.
— Obrigado pela letra da cancao
que me enviaste. — Viste a fa-
mosa intérprete da persongem
cujo nome adoptaste como pseu-
dénimo?! Nao é uma adivinha,
embora pareca. Pregunto-ie, ape-
nas se viste a Vien Leigh. Pare-
ce uma daquelas bonecas que es-
tdo na montra da Kermesse de
Paris. — Espero as tuas proxi-
mas cartas, num ritmo menos
compassado,

«Animatograio»

UMA DISCiPULA DE AR-
SENE LUPIN .— Quanto a tua
pregunta, julgo poder informar-
-te: ndo! — Escreve ao Richard
Green para 20th Century Fox
Studios, Box 900, Beverly Hills,
California. — Nao me importo
pensam que eu sou um auténtico
nada se as minhas consulentes
«Frankesteiny. De injusticas e
falsos juizos estd o mundo cheio...

FOTOGENICA. — Respondo a
uma certa em que me dizes as
tuas desolagées por nao teres ti-
do, a data, resposta as que me
havias escrito. Espero que ago-
ra te encontres 100 por cento sa-
tisfeita — Cumprimenta, por
mim, a tua amiga Mawria da
Graca.

PERIQUITA RAIVGSA —
Até aqui, conhecia apenas a Pe-
riquita de Sintra, pelas suas ex-
celentes queijadas. Tenho muito
prazer em travar conhecimento
com a sua homénima hidréfoba...
— O Freddie Bartholomew nas-
ceu a 28 de aMrc¢o de 1924. Tem,
pois, 17 anos incompletos. — Es-
creve-me mais vezes, pois ja te
inscrevi, como pedes, no *iimero
aas minhas simpaticas consulen-
tes.

MR. SATANAZ, REPORTER
FANTASMA. — Tomamos nota
das tuas preferéncias. — Quan-
to ao conselho que me pedes, pre-
firo nao o arriscar. Fica ao teu
eritério.

BOB TAYLOR. — A ‘ua car-
ta tem nada menos de seis pa-
ginas. Por mais que as «espre-
messe», nao tinham 3umo ne-
nhum.. Tem paciéncia, pois, por-
aue passo adiante...

ESTUDANTE DE OXTFORD.
— Nada tens a agradece~. Estou
agui para responder a tddas as
consultas e trocar impresodes com
os meus leitores. — Linda Mi-
randa nao pode interpretar o pa
papel para que fora convidada
no Jodo Ratdo, por motivos
alheios a sua vontade. — Sei que
Jdorge Brum do Canto pensa apr-c
veita-la num futuro filme.

BENJAMINA. — Também
prefiro a Deanna-bébé, a Deanna
de Trés aRparigas Modernas, a
Deanna-que-ja gosta dos-beijos-
-de-Amor da fase actual. Mas re-
nara, Benjamina, que esta é a
Lei da vida: Tudo se transforma.
— O 1.° «curso de férias» 7! Onde
ira éle... Os caloiros nao tém, em
regra, a seriedade precisy para
as provas publicas. Foi rever
Jodo Ratdo e a Aldeia da Roupa
Branea, no mesmo especticulo!?
Mas que estravagancia fao pa-
triotica, Benjamina! —  Espero
que tenha gostado de Robin dos
Bosques. O Errol Flynn esta a
prencher, muito bem, a vaga do
saudoso Douglas. A sor 4, e fac-
to um encanto. — Trangmito as
saudacoes que V. envia para to-
dos os eitores que a tém cumpri-
mentado e, em especial, a eMlita
Sarreia Cabral, «xpor quem V. tem
uma tao sincera simpatias.

PRINCESA DOS DIABRE-
TES. — O facto dos espectadores
chegarem tarde aos espectaculos
pode considerar-se ja um vicio
nacional. Repara tu, que mesmo
num concérto, onde sabem que
tém que aguardar, nos corredo-
res, que termine a execucao da
peca qu eestd sendo executada, é

chegam tarde. — Achei mauito
enorme a percentagem dos que

chegam tarde. — Achei muito

curioso o aspecto que focaste, a
proposito da conferéncia de Jean
Renoir: teres encontrado, na sala,
muitos, dos teus professores e das
tuas colegas, «desta vez, 1odos no
mesmo plano, todos atraidos por
um assunto que os irmanava: o
cinemas. — Tereza Casal nio
tem, por ora, a intencio de dei-
xar Lisboa, pelo menos nestes me-
ses mais préximos. — Satdo, con-
formo pedes ,Love Sick.
CONDE AXEL DE FERSAN
DA SUECIA. — Escreve a Betty
Grable para 20th Century, Fox
Studios, Box 900, Beverly Hills,

Califérnia. — Patricia Morison:
Par_ar’noqnt Studios, Hollywood,
Califérnia. — £ enorme z lista

dos filmes de Alice Faye. Os
ms mais c€'ebres foram: A Awve-
nidfz dos Milhoes, o Incéndio de
sz,zqa,go, Ndo se pode ter tudo e
Sinfonias Modernas. — Muito en-
gracada a histéria da tva vizi-
nha milioniria, que nio compra
¢ Animatégrafo, porque é «uma
coisa supérfluay, e o pede ampres-
tado tédas as quintas-feiras...
Afinal, supérfluo, para ela, com
efeito, é dispender os 1$50... pois
se tu lhe emprestas, todas as se-
manas, com a pontualidade dum
cronémetro,. a revista dos seus
amores!... — RBste leitor saYda
Scarlat, Fotogénica e Marilia;
retribue os cumprimentos de
Rey... sem trono; e manifesta o
d.esejo de se cartear com as trés
eitoras, atris mencionadas

I AM CHARLES BOYER. —
FPodes escrever as vedetas ameri-
canas, sempre que queiras. As
carreiras com os Estados Unidos
estdo absolutamente assegnradas.
— Merle Oberon: Unitel Artists
Studios, 1040, Formosa Avenue,
Hollywood ,Califérnia. —- Jane
Withers: 20th Century — Fox
Studios, Box 900, Beverly Hills,
Califérnia. — Maureen O'Hara:
RKO-Radio Pictures Studios, 780,
Gower Street, Hollywood, Cali-
fornia.

LUIZ XV. — Com todo o pra-
zer assinarei o teu Album de au-
tografos, desde que o deixes na
Redaccao, para ésse efeito. Dois
ou trés dias depois, poderis ir
busca-lo. — Caculo o teu descon-
solo pelos sucessivos nameros
sem resposta. Mas um cinéfilo da
tua témpera, nao desanima. Se ut
visses a montanha de cartas que
eu tenho para responder. pedias
por mim, nas tuas oracoes. — A
Rosalind e a Crawford, a-pesar-
-de tudo, sdo admiraveiss, dizes-
-me tu. De ac6érdo, prineinalmen-
te se nao as julgarmos pelos pa-
péis que desempenham em Mulhe-
res e se nos lembrarmos de que
a Sylvia e a Christal s3o duas
vedetas encantadoras. Mas se tu
um dia fores vitima, na vida real,
das intrigas duma ou das falsi-
dades da outra, nas suas versdes
portuguesas, talvez nao digas que
sao adoraveis, muito embora os
cutros possam ser dessa opi-
niao... — Maria da Graca, estou
informado, nao mandou ainda aos
admiradores as fotos que estes
The tém solicitado.

UMA CINEFILA EBOREN-
SE. — O Anténio de Sousa de
Pdao Nosso é o mesmo Anténio
de Sousa de Poérto de Abdrigo, e
0 mesmissimo intérprete de Lo-
bos da Serra. Trés filmes distin-
tos, e um s6 intérprete verdadei-

.1ri! — Pelo que me dizes tem ai

passado bons filmes, & parte Pdo
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- Nosso, que consideras justamente

uma desilusao. — Transmito as
tuas saudacoes a Maria Cotovia
e Deram-lhe uma espingarda.
DONALDO. — Respondo aque-
la carta que me escreveste, quan-
do estavas mo rescaldo da gripe.
E ou fosse por causa da gripe,
ou por ainda teres a méa> pouco
firme, o certo é que tive que fa-
zer sérios estudos para nerceber
a tua carta. — Muito 2raciosos
0os teus comentarios ao depoimen-
to dos homens, no inquérito As

Mulheres sao assim? Ri, ecom al-

guns déles. — Um Trapaz de 21
anos nao devera ser adiitido,
possivelmente, no Clube do Amni-
matografo, pois custa a crer, de
facto, que aos onze anos, fosse
cinéfilo no sentido elevado da pa-
lavra: isto é que sentisse, cons-
cientemente, a Arte das Imagens,
¢ que olhasse o cinma com» o seu
espectaculo favorito .

LADY ENIGMA. — Sé agora
consegui perceber o teu useudoé-
nimo ,que tanto me intrigou,
quando da tua primeira carta!
Vejo que és uma apaixonada dos
livros «o eterno asilo de todos os
descontentes e abandonaunsy, a
frase de Stephan Zweig que re-
cordas tao a proposito. — A tua
defesa da mulher, contra as que
o filme de Women apresentou, «e
que nao passam (dizes *u) de
neuropatasy, € inteligente e con-
vincente. Mas nao vale a pena
zurzir os homens, Lady Enigmda...
No fim de tudo, éles sabem, qua-
sl sempre, apreciar« as yue nao
sao descuidadas e que nao tém a
mono-mania do exibicionismoy.
Simplesmente: as mulheres sao
como as cores. nem sempre a
ir.ais vistosas e atraentes sac as
mais belas... E em rigor, as pri-
meiras sao as que desbotam
mais... — Paula Wessely, ¢ Anna
Sten, nio estdo retirados do ci-
nema. Tudo leva a crer que os
vejamos em bons filmes, sobre-
tudo a primeira.

GAROTA DE LISBOA. —
«Cada numero de Animatografo
é um prazer novo!s Ai estd uma
opinido extremamente agradavel,
para quantos trabalham nesta re-
vista. — Compreendo perfeita-
mente que tenhas «adorado» a
actuacio de Garbo em «Nino-
tchkay! «It's sensationally —
Transmiti as tuas saiidacoes a
Conde Awxel de Fersan da Suécia,
Raffles e Bob Taylor .

RAFLLES. — Joan Bennett:
United Artists Studios, 1040 For-
raosa Avenue, Hollywood, Cali-
férnia. — O filme que ~itas €
muito mauzinho, de facto...

T2 5d - ISt

POSTA RESTANTE

CARTAS TRANSMITIDAS —
Para Uma Loira Madeirense,
(Funchal), 2 cartas; para Mo-
reninha Insinuante (Funchal),
13 cartas; para Adoro Madelei-
ne Carroll, 1 carta.

CARTAS QUE AGUARDAM
ENDERECO — Tenho em meu
poder cartas para Balaika, AS
de Copas e Donalda. Aguardo
que os destinatarios me comu-
niquem o0s respectivos ende-
récos, para onde as deverei re-

' meter.
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As carrceciras dos dois

triunfadores de 1940

Greta GARBO

e

Leslie HOWARD

evoeadas por
Aaime de Castro

Que caminho prodigioso o per-
corrido por Greta Garbo desde o
momento historico em que, pela
mao amiga e apaixonada do saii-
doso Mauritz Stiller, abandonan-
dc o modestissimo «decky do
Drottningholm pisa pela primei-
ra vez o continente americano,
senhora dum contrato mais que
insignificante com que Louis B.
Mayer a presenteara, até a po-
sicao verdadeiramente excepcio-
nal que hoje disfruta dentro do
cinema.

Como vao longe os momentos
dificeis das suas primeiras horas
americanas, abandonada as suas
recordacoes da patria distante,
desprezada por todos, mal vista
pelos camaradas, que nela encon-
travam apenas uma intrusa e
uma concorrente.

Dai o seu azedume, 0 seu 1In-
conformismo, o seu isolamento
que, depois, se deveriam tornar
lendarios.

Tal era o panorama tao pouco
propicio, tdo agreste, que rodea-
va a dolorosa protagonista da
«Rua sem Sol», quando, quéasi a
médo, por entre a desconfianca
e a davida de todos, <e inicia-
ram os trabalhos de realizacao
de «Torrente», a sua primeira
obra de Hollywood, o primeiro
élo valioso duma cadeia que nao
mais se quebraria!

Na verdade, é digna de mais
viva admiracao, para quem, por
instante se detenha a observa-la,
a sua carreira transcendente,
anica, orgulho do cinema.

Nunca ninguém houvera que
se lhe pudesse comparar, por
mais nomes que a memoria ofe-
reca. Nem Mary Pickford, nem
Norma Talmadge, nem Lilian
Gish, nem Gloria Swanson, ne-
nhuma das grandes vedetas de
outrora, nenhuma das de hoje se

pode orgulhar duma carreira
mais longa e mais brilhante,
mais prestigiosa e mais bem
preenchida.

«A Tentadora», «O Demonio e
a Carne», «Anna Kareniney, <A
Mulher Misteriosa», «Orquideas
Bravasy, «O Beijo», «Romance»,
«Mata-Hari», «Grande Hotely,
«Rainha Cristinay, «Margarida
Gauthier», «Maria Waleskay,
«Ninotchkay», sdo nomes que di-
zem do seu talento, da sua per-
sonalidade, da sua inteligéncia,
da sua sensibilidade.

Por isso, mais que merecida,
justissima, foi a distincao que
Portugal, pela voz de «Animatoé-
grafoy», acaba de prestar a Greta
Garbo, premiando-a com a meda-
lha da melhor interpretacdo fe-
minina, pela sua actuacao mara-
vilhosa em «Ninotchka.

SENHA

*

«No cinema, um actor nada
mais é que um autémato em
frente da cimara. O realizador
diz-lhe o que tem a fazer e en-
trega-lne meia 'dGzia de linhas
que éle debita em frente da
objectiva. Um actor de cinema
s6 faz o que lhe dizem para fa-
zer, exterioriza uma missao, \de-
fine um sentimento tal como o
realizador o concebe.

«Ao contrario do que lhe suce-
de mo teatro, nao pode mover-se
livremente, préso a rigidez do

.campo da objectiva. O produtor

e o realizador, ésses, é que 9ao
os verdadeiros antistas dum fil-
me, [pois sao €les que possuem o
contrdle de tdéda a producado. Sao
os chefea de (fila. No6s os acto-
res, nada mais somos que mo-
destos e apagados obreiros.

«Para me sentir satisfeito co-
migo proprio, quando pressinto
faculdades criadoras volto-me pa-
ra o 'teatro, e interpreto uma
pecay.

Eis o pensamento de Leslie
Howard a respeito do cinema,
melhor, a respeito de internpreta-
cao cinematografica. Claro que
sao afirmacoes propositadamente
exageradas, generalizacoes exces-
sivas, que nao sao de estranhar

V8 0 I
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num actor de teatro, mais: um
dos mais categorizados actores do
teatro inglés, de linhagem artis-
tica dos Emlyn Williams, dos
Robert Morley, dos Michael Red-
grave, dos Laurence Olivier, ha-
bituais freqilientadores, também,
dos estidios ingleses e america-
nos.

Foi em 1617, depois de se ter
invalidado na guerra, que Les-
lie Howard, até entdo modesto
empregado de banco, ingressou
no teatro, precisamente nas mes-
mas circunstancias em que para
éle entraram os seus compatrio-
tas Herbert Marshall e Ronald
Colman.

A carreira teatral de Howard
repartia-se igualmente pelvs tea-
tros de Londres e de Nova York,
onde fez desde o reportério mo-
derno de Noel Coward e G. B.
Priestley ao teatro de Shakes-
peare. '

A sua estreia no cinema fez-
-se em Hollywood por ocasiao
duma das suas <«tournéesy a
América, pais onde, por assim
dizer, tem decorrido téda a sua
carreira cinematografica.

Leslie Howard foi o «parte-
naire» de Norma Shearer em
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ANIMATOGRAFO

quatro dos seus filmes: «Segre-
dos», «Quando o Amor nascey,
«Uma Alma Livre, «Romeo e
Julietay; e vimo-lo ainda m
«Capturados!», «A Floresta Pe-
trificaday, (um filme notavel,
com Bette Davis), «O Pimpinela
Escarlate» e «Fabrica das Ilu-
soes», uma comédia deliciosa que
era uma acerada critica a deter-
minados sectores do cinema ame-
ricano.

«Pigmaleao», o filme que lhe
trouxe a medalha de «Animatoé-
grafoy» para a melhor interpre-
tacdo masculina de 1940, e «Go-
ne With the Wind» sao os seus
dois ultimos filmes.

Leslie Howard nasceu em
Londres a 24 de Abril de 1893
e Leslie ‘Stainer é o seu verda-
deiro nome. E casado, tem uma
filha de 16 anos € um filho com
25, cuja semelhanca com o pal
é extraordinariamente flagrante.
De tal maneira que é éle que, nas
grandes -estreias, mnas grandes
relinioes, assina os autégrafos
das admiradoras do pali...

Leslie Howarde vive principes-
camente na Califérnia, e é tido
como um dos mais temiveis Don
Juans de Hollywood.

A FEIRA DAS FITAS

(Conclusdo da pdagina 15)

fias a preto e branco que temos
podido wer. Alguns equadramen-
tos de exteriores sao soberbos e
certas deslocacoes da camara ha-
bilissimas.

Na interpretacao, Tyrone Po-
wer ‘propos-se aguentar o con-
fronto temivel com a antiga e
maravilhosa interpretacdo de
Douglas Fairbanks, Justo é dizer
que nao teve i felicidade de
Erroll Flynn em «Robin dos
Bosques», pois fraqueja no as-
jecto peralvilho do seu papel, em-
bora empreste a sua espléndida
figura, insmuantissima, ao valo-
roso espadachim que completa a
personagem. Tyrone seguiu, alias,
humildemente, as licoes do gran-
de Doug. Mas nao obteve o mes-
mo magnifico contraste. Basil

Gostaria de ver publicados na «Galeria do Animaté-
grafo os retratos seguintes:

Rathbone, mno antigo ipapel de
Robert Mac Kim, €sse, é de pri-
meira ordem. No seu duelo com
Tyrone (a melhor cena do filme)
prova mais uma vez 08 seus ex-
tremos de esgrimista. Eugene
Palette interpreta um mpadre cu-
riosissimo e Edward Bromberg
um tiranete medroso perfeitamen-
te aceitavel. Linda Darnell limi-
ta-se a ser bonita e Montague
Love incarna com imponéncia um
fidalgo californiano, pai do ver-
satil Don Diego.

O acolhimento entusiastico do
publico ao novo «Sinal do Zor-
roy veio confirmar a maré pro-
picia aos bons filmes de movi-
mento € aventura, o que temos
por optimo sinal de formacao ci-
nemofila. — A. L. R.
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D. MARIA TEREZA DE NORONHA

, amadora distintissima, que “Animatégrafo, teve

pelo seu talento excepcional e pela sua rara ele
tammbém é o primeiro que D. Maria Tereza de Noronha tirou num “atelier,

A grande revelacio do Fad a honra de apresentar ao publico pela primeira vez, alcancou um éxito triun-
fal na Festa de quinta-feira,

géncia, Fste retrato, feito expressamente para o nosso jornal por Silva Nogueira,_
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STE- NUMERO CONTEM 2 RETRATOS-BRINDE: MARIA DA GRACA e OSCAR DE LEMOS




